Prevadzka, diely G

Elektrické bezvzduchové striekacie cRAco

zariadenia 695/795/1095/1595/Mark IV HD/ 3A6693G
Mark V HD/Mark VIl HD/Mark X HD Sk
Urcené len na profesionalne pouzitie. Neschvalené na pouzZivanie prostredi

s vybusnou atmosférou ani v nebezpeénych oblastiach. Na prenosné
bezvzduchové striekanie architektonickych farieb a naterov.

Modely: 695/795/1095/1595/Mark IV HD/Mark V HD/Mark VIl HD/Mark X HD

Maximalny pracovny tlak 3300 psi (228 bar, 22,8 MPa)
Dalsie informéacie o modeloch najdete na strane 4.

Délezité bezpe€nostné pokyny

Pred pouzitim zariadenia si precitajte vSetky vystrahy a pokyny v tejto prirucke
a v suvisiacich priru¢kach uvedenych na strane 2. Oboznamte sa s ovladacimi
prvkami a sprdvnym pouzivanim zariadenia. UloZte si vSetky pokyny.

%0

PR : Bluelink App
www.graco.com/techsupport | O] 47F graco.com/BlueLink

1o overy custome,evry time

Pouzivajte len origindlne nahradné diely spoloénosti Graco.
PouzZivanie nahradnych dielov, ktoré nie st od spolo¢nosti Graco, méze spésobit’

zrusenie zaruky.

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.



Pred striekanim

Pred striekanim

Pozrite si vystrahy ohl'adom délezitych

bezpecnostnych informacii
Ddélezité! Pozorne si precitajte a dodrziavajte overené a bezpecné postupy.

Suvisiace navody

3A6285 | Striekacia pistol Contractor PC
311254 | Striekacia pistol Flex Plus
309495 | Striekacia pitol Heavy-Duty Inline graco. com/lgsunnor‘t

308491 Striekacia pistol Heavy-Duty Texture "

——— Navody sa daju najst’ aj na stranke
3A6584 | Vytlacné Cerpadlo WwWw.graco.com
3A6583 | Objemové Eerpadlo ProConnect™
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Modely
Modely

Modely 695
Standard
Hi-Boy [ProContractor
Standard
Napdtie Model
Ultra Max Il 695 17E572 17E574 17E577
M. | .
SN vs NEMA 5-15 Ultimate MX 1l 695 826222 826223 826224
Intertek
230 CEE 7/7 Ultra Max |1 695 17E632 17E635
230 Europe Multi|  Ultra Max Il 695 17E633 17E636
110 UK Ultra Max |1 695 17E634 17E637
230 ANZ/Kérea Ultra Max Il 695 17E610 17E613 17E614
230 Azia a
Tichomorie Ultra Max |1 695 26C981
100 Japonsko/
Taiwan Ultra Max |1 695 26C982 26C983
Modely 795
Standard | Standard
Napitie Model Lo-Boy Hi-Boy ProContractor|
Ultra Max Il 795 17E579 17E582
SN\ us NEMA 5-15 Ultimate MX 1l 795 826225 826226
Intertek
230 CEE 7/7 Ultra Max Il 795 17E639 17E642
230 Eurépa Multif  Ultra Max 1l 795 17E640 17E643
110 UK Ultra Max Il 795 17E641 17E644
230 ANZ/Kérea Ultra Max Il 795 17E616 17E617 17E619
230 Azia a
@ Tichomorie Ultra Max 11 795 26C984
100 Japonsko/
Taiwan Ultra Max 1l 795 26C985 26C986
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Modely

Modely 1095

Standard
Hi-Boy |ProContractor| |.onMan
Napitie Model
Ultra Max Il 1095 17E583 17E585 17E586
SN\ us NEMA 5-15 | Ultimate MX Il 1095 826227 826228 826229
Intertek
230 CEE 7/7 Ultra Max Il 1095 17E646 17E647 17E650
c € 30 Eurépa Multi Ultra Max Il 1095 17E648
230 ANZ/Koérea| Ultra Max Il 1095 17E620 17E621 17E623
230 Azia a
& Tehomaria Ultra Max Il 1095 26C987
100 Japonsko/
Taiwan Ultra Max Il 1095 26C988 26C989

Modely 1595

Standard
Hi-Boy |ProContractor| IronMan

Napatie Model
Ultimate MX 11 1595 826233
<€“’> 120
N/ | NEMA5-20 | Ultra Max Il 1595 17E593
Intertek
120 Ultra Max 11 1595 17E589 17E596 17E594
NEMA 5-15 | Ultimate MX 11 1595 826230 826232 826234
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Modely

Modely Mark HD

Standard

Hi-Boy

ProContractor|

IronMan

Napitie Model
120
Mark IV HD 17E603 17E604
@ NEMA 5-15
c us
120 Mark V HD 17E628
Intertek NEMA 5-20
120 Mark VV HD 17E605 17E606 17E607
NEMA 5-15 ar
230 Mark X HD 17E608 17E609
NEMA L6-30 ar
Mark IV HD 17E651 17E653
Mark V HD 17E655 17E660 17E664
230 CEE 7/ Mark VI HD 17E665 17E667 17H895
Mark X HD 17E669 T7E671 T7H897
c € Mark IV HD 17E652 17E654
[ Mark VHD 17E661
230 Europe Multh—ye b 7irAp 17E666 17E668 17H896
Mark X HD 17E670 T7E672 T7H898
110 UK Mark V HD 17E659 17E662
Mark V HD 17E663 17E629
230 ANZ/Korea | Mark VITHD 26C993
Mark X HD 17E674
@ Mark IV HD 17E624
230 Azia a Mark V HD 17E657 26C990
Tichomorie Mark VII HD 26C992
Mark X HD 17E673 26C995
100 Japonskof Mark V HD 26C991
6 3A6693G



Vystrahy

Vyst

rahy

Nasledujuce varovania platia pre instalaciu, pouzivanie, uzemnovanie, udrzbu a opravu tohto
zariadenia. Vykri¢nik vas upozorfiuje na vSeobecné varovanie a symbol nebezpecfenstva na
rizika Specifické pre konkrétny postup. Ked najdete tieto symboly v texte priruc¢ky alebo na
vystraznych Stitkoch, precitajte si tieto varovania. Symboly rizika a varovania Specifické pre
produkt, ktoré sa v tejto Casti neuvadzaju, sa vyskytuju v celej hlavnej Casti tejto prirucky vSade
tam, kde je to potrebné.

UZEMNENIE

Toto zariadenie musi byt uzemnené. Uzemnenie v pripade skratu zniZuje riziko zasahu

elektrickym pradom tak, Ze poskytuje unikovy vodi¢ pre elektricky prud. Toto zariadenie

obsahuje kabel s uzemrovacim vodi¢om s prislusnou uzemrovacou zastrékou. Zastréka

musi byt pripojena do zasuvky, ktora je spravne nainstalovana a uzemnena v sulade so

vSetkymi miestnymi zakonmi a predpismi.

* Nespravna inStalacia uzemnovacej zastrcky moéze mat za nasledok riziko zasiahnutia
elektrickym prudom.

* Ak je potrebna oprava alebo vymena alebo vymena kabla &i zastréky, uzemnovaci vodi¢
nezapajajte do Ziadnej zasuvky s plochym kolikom.

* Uzemnovaci vodi€ je vodi¢ so zelenou izolaciou so Zltymi pasikmi alebo bez nich.

* Akuplne nerozumiete pokynom na uzemnenie alebo si nie ste isti, i je zariadenie riadne
uzemnené, poradte sa s kvalifikovanym elektrikarom alebo servisnym technikom.

* Dodanu zastrcku nemodifikujte. Ak nepasuje do zasuvky, nechaijte si kvalifikovanym
elektrikarom nainstalovat’ vhodnu zasuvku.

* Toto zariadenie pouziva napatie 120 V alebo 230 V a ma uzemnenu zastréku podobnu
z&strékam zobrazenym na obrazku nizSie.

120V US 230V

D
f5)
oy

1i24583¢

* Vyrobok pripajajte iba do zasuvky s rovnakou konfiguraciou ako ma zastrcka.

* S tymto zariadenim nepouzivajte adaptér 3-na-2.

Predlzovacie kable:

* Pouzivajte len predlzovacie kable s tromi vodi¢mi, ktoré maju uzemnenu zastréku
a uzemnenu zasuvku, do ktorej pasuje zastrcka vyrobku.

* Uistite sa, ze predlzovaci kabel nie je poskodeny. Ak je potrebny predizovaci kabel,
na prenos prudu pre zariadenie pouzite minimalne kabel 12 AWG (2,5 mm?).

* Poddimenzovany kabel mbéze spdsobit pokles sietového napétia, stratu vykonu
a prehrievanie.

Rozmery vodica Dlzka
AWG (American Wire Gauge - Americka kablova miera) | Metrické | Maximalny
12 25mm2 | 50 stop (15 m)
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Vystrahy

NEBEZPECENSTVO POZIARU A VYBUCHU

Horlavé vypary, ako napriklad vypary z rozpustadla a farby, sa mézu na pracovisku
vznietit’ alebo explodovat. Predchadzanie poziaru a vybuchu:
¢ Horlavé alebo zapalné materialy nestriekajte blizko otvoreného ohria alebo zdrojov
vznietenia ako cigarety, motory a elektrické zariadenia.
* Farbaalebo rozpustadlo, ktoré pretekaju cez zariadenie, mézu vytvorit staticku elektrinu.
V pritomnosti farby alebo vyparov rozpustadla predstavuje staticka elektrina
nebezpec€enstvo vzniku poZziaru alebo vybuchu. VSetky €asti striekacieho systému
vratane Cerpadla, zostavy hadice a striekacej pistole, ako aj predmety v pracovnej oblasti
a okolo nej musia byt riadne uzemnené, aby bola zabezpefenda ochrana pred statickym
vybojom a iskrami. Pouzivajte vodivé alebo uzemnené vysokotlakové hadice
bezvzduchového striekacieho zariadenia od spolo¢nosti Graco.
Skontrolujte, ¢i su vSetky nadoby a zberné systémy uzemnené, aby sa predislo vyboju
statickej elektriny. Nepouzivajte vioZky do nadob, ak nie su antistatické alebo vodivé.
* Pouzivajte uzemnenu zasuvku a uzemnené prediZzovacie kable. Nepouzivajte adaptér
z troch kolikov na dva.
* Nepouzivajte farby a rozpustadla obsahujuce halogénované uhlovodiky.
¢ V uzavretych priestoroch nestriekajte horfavé alebo zapalné kvapaliny.
* Zabezpecte nepretrzité dostatocné vetranie oblasti striekania. Zaistite dostato¢ny prisun
Cerstvého vzduchu v celom pracovnom priestore.
¢ Striekacie zariadenie vytvaraiskry. Zostavu ¢erpadla uchovavajte v dostato¢ne vetranom
priestore minimalne 20 stdp (6,1 m) od oblasti striekania pri striekani, preplachovani,
Cisteni alebo udrzbe. Nestriekajte na zostavu Cerpadla.
* V oblasti striekania nefajCite ani striekacie zariadenie nepouzivajte v oblasti
s pritomnostou plamenia.
* V oblasti striekania nepouzivajte spinace osvetlenia, motory ani podobné predmety,
ktoré vytvaraju iskry.
* Pracovny priestor udrzujte v Cistote, bez obalov od farieb ¢i rozpustadiel, handier
a inych horfavych materialov.
¢ Oboznamte sa so zloZenim farieb a rozpustadiel, ktoré sa pouzivaju na striekanie.
Precitajte si vSetky karty bezpe€nostnych udajov a stitky na obaloch farieb
a rozpustadiel. Dodrzujte bezpeénostné pokyny vyrobcu farieb a rozpustadiel.
Na pracovisku musi byt funkény hasiaci pristroj.

NEBEZPECENSTVO ZASIAHNUTIA ELEKTRICKYM PRUDOM

Toto zariadenie musi byt uzemnené. Zlé uzemnenie, nastavenie alebo pouzivanie systému
mdze spdsobit zasiahnutie elektrickym prudom.

* Pred servisom zariadenie vypnite a odpojte napajaci kabel.

P>

S

¢ Zariadenie zapajajte iba do uzemnenych elektrickych zasuviek.

1l

* Pouzivajte len trojvodi€ové predizovacie kable.
¢ Uistite sa, Zze uzemnovacie koliky na napajacom a predlzovacom kabli nie su narusené.
* Nevystavujte pésobeniu dazda. Skladujte v interiéri.

* Pred udrzbou pockajte po odpojeni napajacieho kabla pat minut.

8 3A6693G



Strahy

NEBEZPECENSTVO VSTREKNUTIA POD KOZU

Vysokotlakova pistol mdze vstreknut do tela toxiny a spdsobit vazne zranenie. V pripade,

Ze sa tak stane, okamzite navstivte lekara.

¢ Striekacou piStolou nemierte ani s fiou nestriekajte na fudi ¢i zvierata.

* Ruky aniiné ¢asti tela nevkladajte do prudu farby vychadzajuceho z pistole. Nepokusajte

sa napriklad zastavit uniky farby Ziadnou €astou tela.

Vzdy pouzivajte chrani¢ hrotu dyzy. Nestriekajte, ak nemate spravne umiestneny chrani¢

hrotu dyzy.

Pouzivajte hroty dyz od spoloénosti Graco.

* Pricistenia vymene hrotov dyz postupujte opatrne. V pripade, Ze sa hrot dyzy pri striekani

upchava, vykonaijte prislusny Postup na uvolnenie tlaku a pred uvolnenim a ocistenim

hrotu dyzy vypnite zariadenie a vypustite tlak.

* Zariadenie je aj po vypnuti pod tlakom. Ak je zariadenie bez dozoru, nenechavajte ho

zapnuté a pod tlakom. Ked' zariadenie ponechavate bez dozoru alebo pouzitia, rovnako

ako pred udrzbou, €istenim alebo demontazou sucasti, postupujte podla pokynov v €asti

Postup na uvolnenie tlaku.

¢ Pravidelne kontrolujte, ¢i hadice a suc€asti nie su poSkodené. Vymernite vSetky poSkodené
hadice a sucasti.

¢ Tentosystém dokaze vyvinut tlak 3000 psi (207 bar; 20,7 MPa). Pouzivajte nahradné diely
a prislusenstvo od spolo¢nosti Graco dimenzované na tlak minimalne 3000 psi (207 bar;
20,7 MPa).

* Ked nestriekate, vzdy zaistite poistku spuste. Skontrolujte, i poistka spuste funguje
spravne.

* Pred pouzitim zariadenia skontrolujte, €i su vSetky spoje bezpecné.

* Oboznamte sa, ako zariadenie vypnut a rychlo vypustit tlak. Dokladne sa oboznamte

s ovladanim zariadenia.

RIZIKO NESPRAVNEHO POUZITIA ZARIADENIA
A;J

CRI>B

Nespravne pouzitie méze spdsobit smrt’ alebo vazne poranenie.
* Pri striekani vZzdy pouzivajte vhodné ochranné rukavice, ochranné okuliare a respirator
@ alebo masku.

) * Zariadenie nepouzivajte, ak sa vo vasej blizkosti nachadzaju deti. Zariadenie vzdy
uchovavajte mimo dosahu deti.

* Nenacahujte sa do dialky a nestojte na nestabilnom podklade. VZdy majte pevny povrch
pod nohami a stojte v stabilnej polohe.

* Budte ostraziti a davajte pozor na to, €o robite.

* So zariadenim nepracujte, ak ste unaveni alebo pod vplyvom liekov alebo alkoholu.

* Hadice neskrucajte ani neohybaijte.

* Hadice nevystavujte teplotam alebo tlakom vy$$im ako je Specifikované spolo¢nostou
Graco.

* Nepouzivajte hadicu ako silovy prvok na tahanie alebo zdvihanie zariadenia.

* Nestriekajte s pouzitim hadice kratSej ako 25 stop.

* Zariadenie nemente ani neupravujte. Zmeny alebo upravy moézu zrusit platnost’ schvaleni
prislusnych institacii a vytvorit bezpe€nostné rizika.

¢ Skontrolujte, ¢i maju vSetky zariadenia dostato€né parametre a ¢i su schvalené pre
prostredie, v ktorom ich pouzivate.

3A6693G 9



Vystrahy

NEBEZPECENSTVO HLINIKOVYCH CASTI POD TLAKOM

Ak sa v zariadeni pouzije kvapalina, ktora nie je v tlakovych zariadeniach kompatibilna

s hlinikom, mbzZe to spdsobit silni chemickl reakciu a prasknutie zariadenia. Nedodrzanie

tejto vystrahy moze spdsobit smrt, vazne zranenie alebo poskodenie majetku.

* Nepouzivajte 1,1,1-trichléretan, metylénchlorid, iné rozpustadla na zaklade
halogénovanych uhlovodikov ani kvapaliny, ktoré takéto rozpustadla obsahuju.

* Nepouzivajte chlérové bielidlo.

* Mnoho inych kvapalin mbézZe obsahovat’ chemikalie, ktoré mdzu reagovat s hlinikom.
Dalsie informacie ziskate od predajcu materialu.

NEBEZPECENSTVO POHYBLIVYCH CASTI

Pohybujlce sa €asti mozu privriet alebo odseknut prsty a iné Casti tela.
* K pohybujucim sa st¢astiam sa nepriblizujte.

* Zariadenie nepouzivajte bez chraniov alebo s odpojenymi krytmi.

¢ Zariadenie sa mdze spustit bez varovania. Pred kontrolou, presunom alebo servisom
zariadenia vykonajte Postup na uvolnenie tlaku a odpojte v8etky zdroje napéjania.

NEBEZPECENSTVO TOXICKEJ KVAPALINY ALEBO TOXICKYCH
VYPAROV
Pri zasiahnuti o€i alebo pokozky, pri vdychnuti alebo prehltnuti mézu toxické tekutiny alebo
vypary spdsobit vazne zranenie alebo smrt.
* Preditajte si karty bezpe€nostnych udajov, aby ste sa oboznamili s konkrétnymi rizikami
spojenymi s pouzivanymi kvapalinami.
* Nebezpecné kvapaliny uchovavajte v schvalenych nadobach a likvidujte ich v sulade
s prisluSnymi smernicami.

OSOBNE OCHRANNE PROSTRIEDKY

Na pracovisku pouzivajte vhodné ochranné prostriedky, ktoré vas budu chranit pred vaznym
zranenim vratane zranenia oci, straty sluchu, vdychnutia jedovatych vyparov alebo
popalenin. Tieto ochranné prostriedky okrem iného zahffiaju nasledujuce polozky:

* Ochranné okuliare a chrani¢e sluchu.

* Respiratory, ochranné odevy a rukavice podla odporuc¢ani vyrobcu kvapalin
a rozpustadiel.

10
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Oboznamte sa so striekacim zariadenim

Oboznamte sa so striekacim zariadenim

Modely 695/795/1095/1595/Mark IV HD/Mark V HD/Mark
VIl HD/ Mark X HD Standard:

ti34582a

A | Hlavny vypinaé J | Vstupné sitko
B | Gombik na regulaciu tlaku K | Vypuastacia rarka
C | Hlavny / striekaci ventil L | Hadica
D | Striekacia pistol M | Kratka hadica
(nie je sucastou vybavy vSetkych modelov)
E | Striekaci hrot
- — N | Tlakomer
F | Poistka spaste (nie je sucastou vybavy vSetkych jednotiek)
G | Filter O | Prepina¢ ampérov
H | Cerpadio (nie je osadeny na vSetkych jednotkach)
| | Nasavacia rurka P | Stitok s popisom jednotky/vyrobnym &islom

3A6693G 11



Oboznamte sa so striekacim zariadenim

Modely ProContractor 695/795/1095/1595/Mark IV HD/
Mark V HD/Mark VII HD/Mark X HD:

1i34584a

>

LED displej
(nie je sucastou vybavy vSetkych jednotiek)

Hlavny vypinac

Gombik na regulaciu tlaku

Hlavny / striekaci ventil

Striekacia pistol

Striekaci hrot

Poistka spuste

Filter

—| | @ M| m[{ O] O W

Cerpadlo

J | Nasavacia rarka
K | Vstupné sitko
L | Vypustacia rurka
M | Hadica
N | QuikReel™
O | Funkcia tahania ty¢e ¢erpadla ProConnect
P | Prepina¢ ampérov
(nie je osadeny na vSetkych jednotkach)
Q | Stitok s popisom jednotky/vyrobnym &islom
R | ProConnect I

-
N
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Oboznamte sa so striekacim zariadenim

Modely 1095/1595/Mark V HD IronMan:

ti34583a

A | LED displej
(nie je sucastou vybavy vetkych jednotiek)

Vypustacia rurka

Hlavny vypinaé

Hadica

Gombik na regulaciu tlaku

Kratka hadica
(nie je sucastou vybavy vSetkych modelov)

Hlavny / striekaci ventil

Striekacia pistol

Tlakomer
(nie je sucastou vybavy vSetkych jednotiek)

Striekaci hrot

Poistka spuste

Prepina¢ ampérov
(nie je osadeny na vSetkych jednotkach)

I @ mf mf O O W

Filter

Funkcia tahania ty¢e ¢erpadla ProConnect

| | Cerpadlio

Stitok s popisom jednotky/vyrobnym &islom

o

Nasavacia rurka

ProConnect Il

K | Vstupné sitko

3A6693G
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Oboznamte sa s ovladacimi prvkami

Oboznamte sa s ovladacimi prvkami

Hlavnym vypinatom sa ovlada privod
napajania do striekacieho zariadenia.

Gombikom na regulaciu tlaku sa zvySuje
alebo znizuje tlak. Ma tiez nastavenie pre
napustanie/nizku rychlost Prime/Slow

a rezim FastFlush™.

Napustenie

Striekanie

Vi
g _1

X

s
&
N

@
N

@
V4

7

Ventil napustania/striekania smeruje
kvapalinu do vypustacej rurky alebo
hadice a striekacej pistole. Pouziva sa
na napustanie striekacieho zariadenia,
¢o znamena odvzdusnenie Cerpadla,
hadice a striekacej pistole.

Striekacia pistol nebude striekat, ak sa

v systéme nachadza vzduch. Vzdy, ked
sa vzduch dostane do nasavacej rurky,

musi sa napustit' Cerpadlo, hadica

a striekacia pistol.

STRIEKACI HROT

Striekanie

Odstranenie
zanesenia

L

/’, _.

ti34589%

Striekaci hrot je klt¢om k technoldgii
bezvzduchového striekania. Farba pod
vysokym tlakom precerpavana cez velmi
maly otvor v striekacom hrote vychadza
vo forme postreku.

Striekaci hrot ma schopnost obratenia
toku a rychleho odstranenia zanesenia.

14
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InStalacia

Instalacia

Montaz striekacieho
zariadenia

A&

5 4

Pri prvom rozbaleni striekacieho zariadenia
alebo po dlhodobom skladovani vykonaijte
postup instalacie.

1. VSetky striekacie zariadenia okrem
modelov ProContractor: Pripojte
bezvzduchovu hadicu od spolo¢nosti
Graco k striekaciemu zariadeniu.

Ak je sucastou kratka hadica, pripojte
ju ku koncu bezvzduchovej hadice.
Pouzite klu¢e na pevné utiahnutie.

2. Striekaciu pistol pripojte k druhému
koncu hadice. Pouzite kli¢e na
pevné utiahnutie.

1i34802a . \

1i34803a

3A6693G

3.

4.

Pri prvom rozbalovani striekacieho
zariadenia odstrante baliace materialy
zo vstupného sitka. Po dlhodobom
skladovani skontrolujte, &i vstupné
sitko nie je zanesené necistotami.

1i34804a

Tesniacu maticu hrdla naplrite
kvapalinou Graco TSL™, aby
sa zabranilo pred€asnému
opotrebovaniu tesnenia. Urobte
to pred kazdym striekanim.

a. Vlozte Spicku flfase s kvapalinou
TSL do horného stredného
otvoru na mriezke v prednej
Casti striekacieho zariadenia.

b. Stlaéenim flaSe aplikujte dostatoéné
mnozstvo kvapaliny TSL, aby
kvapalina vyplnila priestor medzi
piestnicou Cerpadla a tesnenim
tesniacej matice.

1i34805a

Uistite sa, Ze je striekaci hrot spravne
vloZeny do chranica striekacieho hrotu
a Ze je zostava chrani€a striekacieho
hrotu bezpecne pritiahnuta k striekacej
pistoli. Pozrite si osobitnu priru¢ku

k striekacej pistoli.

VykonajtePostup na uvolnenie tlaku,
strana 18.
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InStalacia

QuikReel™

(len modely ProContractor)

N A O

Pohybujuce sa su€asti mézu privriet,
porezat alebo odseknut prsty a iné
Casti tela. Aby sa prediSlo zraneniu
spOsobenému pohybujucimi sa ¢astami,
pocas navijania hadice sa nepribliZujte
hlavou k systému QuikReel.

1. Zabezpecte, aby hadica prechadza
cez vodiaci prvok hadice.

W

S—y <

|
‘ jg 1i34650a)

2. Oto€ny zamok nadvihnite a otocte
0 90°, aby sa odomkla cievka
s hadicou. Tahanim hadice ju
méZete odvijat z cievky s hadicou.

ti34975a

16

3. Potiahnite rukovat cievky nadol a von.
Otacanim v smere hodinovych ruciciek
mézete hadicu navijat.

é:

A
134979

POZNAMKA: Systém QuikReel je
mozné uzamknut' v dvoch polohach:
Pouzivanie (A) a Skladovanie (B).

3A6693G



InStalacia

Uzemnenie

NA A S

VSetky zariadenia musia byt uzemnené,
aby sa predi$lo statickému iskreniu

a zasahu elektrickym pradom. Elektrina
alebo iskrenie mbze spbsobit vznietenie
alebo vybuch vyparov. Nespravne
uzemnenie méze spdsobit Uraz elektrickym
prudom. Dobré uzemnenie obsahuje
unikovy vodi€ pre elektricky prud.

Toto striekacie zariadenie je vybavené
napajacim kablom, ktory ma uzemrfovaci
vodi¢ a prislusnd uzemnenu zastréku.

Zéastréka musi byt pripojena do zasuvky,
ktora je spravne nainstalovana a uzemnena
v sulade so vSetkymi miestnymi zakonmi

a predpismi.

Dodanu zastré¢ku neupravuijte. Ak nepasuje
do zasuvky, nechaijte si kvalifikovanym
elektrikarom nainstalovat vhodnu zasuvku.

Poziadavky na napajanie

* 100-120 V jednotky vyzaduju striedavé
napatie 100 - 120 V, 50/60 Hz, 15 A,
1 fazu.

* 230V jednotky si vyZzaduju striedavé
napatie 230 V, 50/60 Hz, 10 A- 16 A,
1 fazu.

3A6693G

Predlzovacie kable

Pouzivajte predizovaci kabel

s neposkodenym uzemrnovacim kontaktom.
Ak je potrebny predlzovaci kabel, pouzite
kabel s 3 vodi€mi a prierezom minimalne
2,5 mm? (12 AWG).

POZNAMKA: Mensi prierez alebo dlhsie
predlzovacie kdble mbzu znizit' vykon
striekacieho zariadenia.

Nadoby

Rozpustacie kvapaliny a kvapaliny na
baze oleja: Dodrziavajte miestne zakony.
Pouzivajte len vodivé kovové nadoby, ktoré
su umiestnené na uzemnenom povrchu, ako
napriklad beton.

Nadobu neukladajte na nevodivy povrch,
ako je papier alebo kartén, ktory prerusuje
spojitost uzemnenia.

Vzdy uzemnite kovovu nadobu: K nadobe
pripojte uzemnovaci vodi€. Jeden koniec
pripojte k nadobe a druhy konieck spravnemu
uzemneniu, ako je napriklad vodovodné
potrubie.
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Spustenie

Postup na uvolnenie tlaku

Vzdy, ked uvidite tento symbol,

vykonajte postup na uvofnenie
””””””” tlaku.

Toto zariadenie je pod tlakom dovtedy, kym
sa tlak manualne nevypusti. Aby sa
predislo vaznemu zraneniu Spliechajicou
kvapalinou alebo kvapalinou pod tlakom,
ako napriklad vstreknutiu pod kozu,

po skonceni striekania a pred Cistenim,
kontrolou alebo udrzbou striekacieho
zariadenia postupuijte podla ¢asti Postup
na uvolnenie tlaku.

1. Hlavny vypina¢ otocte do polohy
vypnutia OFF.

134632

2. Zaistite poistku spuste. Pri zastaveni
¢innosti striekacieho zariadenia vzdy
zaistite poistku spuste, aby sa zabranilo
nahodnému spusteniu striekacej pistole.

3. Otocte gombik na regulaciu tlaku do
polohy vypnutia OFF (do krajnej polohy
proti smeru hodinovych rugiciek).

18

o

Prime/Slow
)
off /

1i34793

Aby sa uvolnil tlak, viozte vypustaciu
rurku do nadoby na odpad a vypustaci/
striekaci ventil oto&te nadol do polohy
napustania PRIME.

ti34794a

Striekaciu pistol pevne pridrziavajte pri
uzemnenej nadobe. Striekaciu pistol
nasmerujte do nadoby. Odistite poistku
spuste a spustenim striekacej pistole
uvolnite tlak.

ti34795a
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Spustenie

7. Ak mate podozrenie, ze su striekaci hrot
alebo hadica Uplne zanesené, alebo
Ze tlak po vykonani predchadzajucich
krokov nebol uplne uvolneny:

a. VELMI POMALY povolujte
poistnd maticu chrani¢a hrotu
alebo koncovu spojku hadice,
aby sa tlak postupne uvolnil.

b. Uplne povolte maticu alebo spojku.

c. Odstrarte necistoty z hadice alebo
hrotu.

POZNAMKA: Ponechajte napustaci/
striekaci ventil v polohe napustania PRIME
dovtedy, kym nebudete pripraveni spustit’
striekanie.

Prepina¢ ampérov 10/16
(230 V jednotky Mark VII a Mark X)

ti34806a

PouZzite nastavenie 16 A, ak je dostupny 16 A
obvod na dosiahnutie maximalneho vykonu
striekacieho zariadenia. V opa¢nom pripade
pouzite nastavenie 10 A.

3A6693G

Prepina¢ ampérov 15/20
(120 V jednotky 1595 a Mark V)

F 1i34807a

Pouzite nastavenie 20 A, ak je dostupny 20 A
obvod na dosiahnutie maximalneho vykonu
striekacieho zariadenia. V opa&nom pripade
pouzite nastavenie 15 A.

Vyplachnutie skladovacej
kvapaliny

Je dolezité, aby ste vyplachli skladovaciu

kvapalinu zo striekacieho zariadenia pred

jeho pouzitim.

1. Uistite sa, Ze je hlavny vypina¢ v polohe
vypnutia OFF.

2. Oddelte vypustaciu rarku (menSiu) od
nasavacej rurky (vacsej). Do odpadovej
nadoby umiestnite vypustaciu rurku.

3. Ponorte nasavaciu rurku do uzemnenej

nadoby naplnenej vhodnou
preplachovacou kvapalinou.

1i34796a
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Spustenie

4. Uistite sa, Ze je napustaci/striekaci
ventil dole v polohe napustania PRIME.

ti34794a

5. Uistite sa, Zze je gombik na regulaciu
tlaku nastaveny do polohy vypnutia
OFF (v krajnej polohe proti smeru
hodinovych rugiciek).

Prime/Slow
off /

1347938

6. Napajaci kabel zapojte do riadne
uzemnenej elektrickej zasuvky.

7. Hlavny vypinac otocte do polohy
zapnutia ON.

8. Otocte gombik na regulaciu tlaku
do polohy napustania/nizkej rychlosti
Prime/Slow, aby sa spustil motor.
Preplachovacia kvapalina bude tiect
cez nasavaciu rurku do vypustacej
rarky a nadoby na odpad.

20

9. Ked uvidite preplachovaciu kvapalinu
vytekat z vypustace;j rarky, otocte
gombik na regulaciu tlaku na
nastavenie FastFlush a nechajte
jednotku vyplachovat 30 - 60 sekund.

10. Hlavny vypina¢ otocte do polohy
vypnutia OFF.

Precedenie farby

Jednorazové filtracné vrecka na farbu sa
pouzivaju na odstranenie hrubych Castic
a necistbt z novej alebo predtym otvorene;j
farby alebo moridla, pri¢om su k dispozicii
tam, kde sa predavaju farby. Aby sa zabranilo
problémom s napustanim a zanesenim
striekacieho hrotu, odporuca sa precedit
vSetky farby a moridla pred pouzitim.
Natiahnite jednorazové filtracné vrecko

na farbu na Cistd nadobu a prelejte farbu
cez toto vrecko.

1i26894a

=4
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Vysokotlakova pistol je schopna vstreknut
do tela toxiny a spdsobit vaZne zranenie.
Ak kvapalina unika z netesnosti,
nezastavuijte ju rukou alebo handrou.
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Naplnenie ¢erpadla
(napustenie €erpadila)

Ventil napustania/striekania smeruje
kvapalinu do vypustacej rarky alebo hadice
a striekacej pistole. PouzZiva sa na napustanie
striekacieho zariadenia, ¢o znamena
odvzdu$nenie Eerpadla, hadice a striekacej
pistole.

Striekacia pistol nebude striekat, ak sa
v systéme nachadza vzduch. Vzdy, ked sa
vzduch dostane do nasavacej rarky, musi sa

napustit Cerpadlo, hadica a striekacia pistol.

1. Posurite nasavaciu rurku do nadoby
s farbou a ponorte nasavaciu rurku do
farby. Do odpadovej nadoby umiestnite
vypustaciu rurku.

1i34800a

2.  Gombik na regulaciu tlaku otocte do
polohy napustania/nizkej rychlosti
Prime/Slow.

3. Otocenim hlavného vypinaca do polohy
zapnutia ON spustite motor.

4. Pockajte, kym neuvidite vytekat farbu
z vypustacej rarky.

5. Otocenim gombika na regulaciu tlaku
do polohy vypnutia OFF (do krajnej
polohy proti smeru hodinovych ruciciek)
vypnite motor.

3A6693G

Naplnenie striekacej
pistole a hadice

1. Odstrarite chrani¢ striekacieho hrotu.

2. Podrzte striekaciu piStol nasmerovanu

na odpadovu nadobu. Striekaciu pistol
nasmerujte do odpadovej nadoby.

a. Odistite poistku spuste (A).
Potiahnite a podrzte spust striekacej
pistole (B).

c. Otocte napustaci/striekaci ventil
do horizontalnej polohy striekania
SPRAY (C).

d. Gombik naregulaciu tlaku otocte do
polohy napustania/nizkej rychlosti
Prime/Slow (D).
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3. Pokracujte v spusteni striekania
striekacej pistole do odpadovej
nadoby dovtedy, kym zo striekacej
pistole nebude vychadzat len farba.

4. Uvolnite spust. Zaistite poistku spuste.

i) ‘k P i %
| . ‘ E @
134659

&
/A i d

Vysokotlakova pistol je schopna vstreknut
do tela toxiny a spdsobit vazne zranenie.
Ak kvapalina unika z netesnosti,
nezastavujte ju rukou alebo handrou.

POZNAMKA: Skontrolujte pripadné
netesnosti. Ak déjde k uniku, vykonajte
Postup na uvolnenie tlaku, strana 18,
potom dotiahnite vSetky spojovacie
prvky a zopakujte Naplnenie ¢erpadla
(napustenie €erpadla), strana 21.

5. Preneste vypustaciu rurku do odpadovej
nadoby.

1i34810a
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6. Nainstalujte chrani€ striekacieho hrotu.
Otocte striekaci hrot spat do polohy
strieckania SPRAY a uistite sa, ze je
chranic striekacieho hrotu pevny.

Striekanie

1i34811a

Teraz ste pripraveni na
striekanie!

POZNAMKA: Pre motor je normalne, Ze sa
zastavi, ked sa striekacie zariadenie napusti
a dostane sa pod tlak.

Doplnenie nadoby s farbou

Ked sa nadoba s farbou takmer Uplne
vyprazdni a striekacia pistol prestane striekat,,
doplrite nadobu s farbou a zopakujte postup
Naplnenie ¢erpadla (napustenie ¢erpadla)
a potom postup Naplnenie striekacej
pistole a hadice.
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Striekanie

AN

Op>

Spustenie

1.

2.

Gombik na reguléciu tlaku otocte
do polohy striekania SPRAY.

Nastavenie regulacie tlaku

1.

Na dosiahnutie ¢o najlepSich vysledkov
striekania s ¢o najnizSou mierou
prestreknutia zacnite s gombikom

na regulaciu tlaku nastavenym do
najnizSej polohy striekania.

Ak je to potrebné, zvyste najnizSiu
polohu nastavenia gombika na
regulaciu tlaku striekania do polohy,
ktora povedie k prijatelnému vzoru
striekania.

3A6693G

Striekanie

Kvalita vzoru striekania

Dobry vzor striekania je rovhomerne
rozlozeny, ked narazi na povrch.

Striekanie by malo byt rozprasené
(rovhomerne rozlozené, ziadne
medzery pri okrajoch).

Ak je to potrebné, postupne zvySujte

polohu gombika na regulaciu tlaku
dovtedy, kym nebude postrek

rovnomerny a bez medzier pri okrajoch.

Striekaci hrot mdze byt opotrebovany

alebo mdze byt potrebny mensi hrot.

Méze byt nutné zriedit’ material. Ak je

potrebné zriedit material, postupujte
podla odporuc¢ani vyrobcu.

J Dobry vzor striekania

30 cm (12 palcov)
od povrchu

.
STOPY - medzery
® na okrajoch

Tlak
prilis nizky

Opotrebovanie hrot%
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Techniky striekania

Predtym, ako za&nete striekat' povrch,
vyskuSajte si tieto zakladné techniky na
kusku kartonu.

»  Striekaciu pistol drzte vo vzdialenosti
30 cm (12 palcov) od povrchu a mierte
priamo na povrch. Ak striekaciu pistol
naklonite, vytvorite nerovnomerny
nater.

»  Striekaciu pistol udrzujte namierenu
priamo dopredu. Naklonenim striekacej
pistole do stran sa vytvori nerovnomerny
nater.

ROVNOMERNY NATER

. 12in.
(30 cm)

rovno-
merny
nater

NEROVNOMERNY NATER
hruby

nerov-
nomer-
ny nater

tenky

ti29734a
ROVNOMERNY NATER
¥ L/ v

tenky hruby tenky

ti29735a
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Spustenie striekacej
pistole
Spust stlacte az potom, ako za€nete tah. Na

konci tahu uvolnite spust. Striekacia pistol
musi byt pocas stlacenia spuste v pohybe.

ZACIATOK SPUSTENIE  POKRA-
TAHU  STRIEKACEJ COVANIE SPUSTE TAHU
PISTOLE TAHU

\ A SN / v

Ty

1i29736a

UVOLNENIE  KONIEC

Namierenie striekacej
pistole
Stred dyzy striekacej pistole namierte na

spodnu hranu predoslého tahu tak, aby
kazdy tah bol napoly prekryty nasledujucim.

Horizontalne
striekanie

Vertikalne
striekanie

1i34996a
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Odstranenie usadeniny y o) 2. Zaistite poistku spuste. Striekaci hrot

. . otocte spat do polohy striekania SPRAY.
striekacieho hrotu Odistite poistku spuste a pokracujte
v striekani.
STRIEKANIE
AN

V pripade, Ze Castice alebo nedistoty upchaju
striekaci hrot, striekaci hrot sa da obratit
na rychle a fahké odstranenie €astic bez
rozoberania striekacieho zariadenia.

Dalsie informéacie najdete v &asti Precedenie
farby, strana 20.

1. Zaistite poistku spuste. Otocte striekaci
hrot do polohy na odstranenie zanesenia
UNCLOG. Zabezpette, aby striekaci
hrot zostal Uplne usadeny a zatlaceny
uplne do chrani¢a striekacieho hrotu.
Odistite poistku spuste. Spustite pistol

na mieste na odpad na odstranenie A2
zanesenia. - - . .
, Instalacia striekacieho
ODSTRANENIE ZANESENIA hrotu

/N A

Aby sa predislo vaznemu zraneniu
spOsobenému podkoznym vstreknutim, pri
inStalacii alebo odstranovani striekacieho
hrotu a chrani¢a striekacieho hrotu
nedavajte ruku pred striekaci hrot.

Aby nedochadzalo k unikom zo striekacieho
hrotu, uistite sa, Ze su striekaci hrota chranic¢
striekacieho hrotu nainstalované spravne.
Postup na odstranenie a instalaciu
striekacieho hrotu, tesnenia a chranica
striekacieho hrotu najdete v osobitnom
navode na pouzivanie striekacej pistole.

POZNAMKA: Ak sa striekaci hrot tazko
otaca do polohy na odstranenie zanesenia
UNCLOG, vykonajte postup Postup na
uvolnenie tlaku, strana 18, potom otocte
napustaci/striekaci ventil do horizontalnej
polohy striekania SPRAY a zopakujte krok 1.
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Cistenie

Ciste

=I

e

4. Umiestnite nasavaciu rurku do vhodnej
preplachovacej kvapaliny. Vypustaciu
rurku umiestnite do odpadovej nadoby.

/N

oo

1. Vykonajte postup Postup na uvolnenie
tlaku, strana 18.

2. Odstrante chrani¢ striekacieho hrotu
a striekaci hrot. Dal$ie informacie najdete
v osobitnom navode na pouzivanie
striekacej pistole.

ti24592a

Cistenie vypustacej rarky

3. Vyberte nasavaciu rurku a vypustaciu
rarku z farby; utrite nadbyto¢nu farbu
z vonkajSej strany nasavacej rurky.

ti34998a
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5. Na preplachnutie vypustacej rarky
a Cerpadla otoc¢te napustaci/striekaci
ventil do polohy napustania PRIME.

6. Regulator tlaku otocte do polohy
napustania/nizkej rychlosti Prime/Slow
a otoCenim hlavného vypinaca do
polohy zapnutia ON spustite motor.
Preplachovacia kvapalina bude tiect cez
nasavaciu rurku do vypustacej rarky
a nadoby na odpad. Preplachovaciu
kvapalinu nechaijte vytekat z vypustacej
rurky 5 sekund.

Prime/Slow
~

7. Otocte gombik na regulaciu tlaku do

polohy vypnutia OFF (do krajnej polohy
proti smeru hodinovych ruciCiek).
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Cistenie

11. Uvolnite spust striekacej pistole.

Cistenie hadice a striekacej pistole

8.

Striekaciu pistol pridrzte pri stene
uzemnenej kovovej odpadovej nadoby.
Striekaciu pistol nasmerujte do
odpadovej nadoby.

a. Odistite poistku spuste (A).

b. Potiahnite a podrzte spust
striekacej piStole (B).

c. Otocte napustaci/striekaci ventil
do horizontalnej polohy striekania
SPRAY (C).

d. Regulator tlaku otocte do polohy
12 hodin nazacatie preplachovania
(D). (Na dosiahnutie optimalneho
procesu Cistenia je mozné oto¢it
gombik naregulaciu tlaku do polohy
nastavenia rezimu FastFlush.)

10.

Pokralujte v preplachovani dovtedy,
kym sa neobjavi ¢ira preplachovacia
kvapalina.

Otocte gombik na regulaciu tlaku do
polohy vypnutia OFF (do krajnej polohy
proti smeru hodinovych ruciciek).

3A6693G

12. Vyberte nasavaciu rurku

z preplachovacej kvapaliny tak, aby
mohol vzduch vniknat do Eerpadla
a vytlagit preplachovaciu kvapalinu
z hadice a striekacej pistole.

13. Spustite striekanie striekacej pistole

do preplachovacej nadoby a oto¢enim
gombika na regulaciu tlaku do polohy
12 hodin odstrarite kvapalinu z hadice.

14. Poodstraneni preplachovacej kvapaliny

uvolnite spust. Zaistite poistku spuste.

E——

(BlieSSue
Spray

=
-, = By
Fast Flush
Primey/Slow o N
off ‘ 3 l

——

ti34831a
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Cistenie

15. Gombik na regulaciu tlaku otocte do POZNAMKA: Ak preplachujete vodou,
polohy vypnutia OFF a hlavny vypinac zariadenie preplachnite znova lakovym
otocte do polohy vypnutia OFF. Odpojte benzinom alebo prostriedkom Pump
napdjanie striekacieho zariadenia. Armor™ aby sa vytvoril ochranny povlak,

ktory zabrani zamrznutiu alebo korézii pri

— = dihodobom uskladneni.

JRACIX®'owjPressure]
Spray ]"-.‘..l...~
;
§

O\ A

19. Striekacie zariadenie, hadicu a striekaciu
pistol poutierajte handrou namocenou
1i34832 vo vode alebo lakovom benzine.

16. Otocte napustaci/striekaci ventil dole
do polohy napustania PRIME.

17. Odstrante striekaci hrot a chrani¢
striekacieho hrotu zo striekacej pistole.
Odstranite filter zo striekacej pistole.
Vydistite ich a skontrolujte. Znova ich
nainstalujte. DalSie informacie najdete
v osobitnom navode na pouzivanie - A
striekacej pistole. -~ \ 56 1i348352

18. Odstrarite filter zo striekacieho zariadenia.
Vycistite ho a skontrolujte. Znova ho
nainstalujte.

1i34833a

28 3A6693G



WatchDog

WatchDog

Toto striekacie zariadenie je vybavené
systémom WatchDog™, ktory automaticky
zastavi Cinnost a ochrani tak ¢erpadlo,
ked sa v striekacom zariadeni minie farba.

Aktivacia alebo
deaktivacia systému
WatchDog

V ramci predvolenych nastaveni je systém
WatchDog deaktivovany. Ak chcete systém
WatchDog aktivovat alebo deaktivovat,
pouzite aplikaciu Graco BlueLink™.
Pokyny na stiahnutie aplikacie Graco
BlueLink najdete na strane 30.

Pripadne mézZete aplikaciu WatchDog
aktivovat’ alebo deaktivovat pomocou
LED displeja (ak je su¢astou vybavy).
Pokyny na aktivaciu alebo deaktivaciu
systému WatchDog pomocou LED
displeja najdete na strane 34.

Nastavenie citlivosti
systému WatchDog

Systém WatchDog sa da nastavit na nizku
LOW, strednu MEDIUM alebo vysoku HIGH
citlivost pri zistovani toho, i sa v strickacom
zariadeni minulafarba. V ramcipredvolenych
nastaveni je citlivost’ systému WatchDog
nastavena na strednu uroven MEDIUM.
Citlivost systému WatchDog sa da nastavit
pomocou aplikacie Graco BlueLink alebo

LED displeja podfa vysSie uvedeného popisu.

3A6693G

Doplnenie farby
a obnovenie ¢innosti

Ked sa minie farba a systém WatchDog
zastavi ¢erpadlo, vykonajte nasledujuce
kroky na obnovenie striekania.

1. Hlavny vypina€ otocte do polohy
vypnutia OFF.

2. Vykonajte postup Postup na
uvolnenie tlaku, strana 18.

Doplrite nadobu s farbou.

4. Vykonajte Naplnenie ¢erpadla
(napustenie ¢erpadla), strana 21a
potom Naplnenie striekacej pistole
a hadice, strana 21.
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Aplikacia BlueLink™

Aplikacia BlueLink™

Stiahnite si aplikaciu Graco BlueLink z
obchodov Apple App Store, Google Play

alebo inych dostupnych obchodov aplikacii a
pripojte striekacku farieb cez Bluetooth®.

Aplikacia BlueLink umozriuje ziskat pristup

k informaciam o striekacom zariadeni,

nastaveniam, Statistike, priCom poskytuje

pristup k uzito€nym funkciam, ako su

WatchDog™, zlepSené sledovanie udrzby,
sledovanie striekacieho zariadenia a prace.

Aplikaciu Graco BlueLink najdete na:

https://www.graco.com/BlueLink

BlueLink App
graco.com/BlueLink JCI[}

euED [2RD

Dalsie pokyny je mozné ziskat v ramci tejto
aplikacie. Pokyny je mozné ziskat aj online

na stranke:

https://lwww.graco.com/BlueLinkSupport

Aktivacia alebo
deaktivacia systému

BlueLink

Systém Graco BlueLink pouziva Bluetooth
na komunikaciu medzi riadiacim panelom
striekacieho zariadenia a mobilnym
telefonom. Ak chcete deaktivovat
BlueLink vypnutim vysielaca Bluetooth,
vykonajte nasledujuce kroky.

30

Hlavny vypinac otocte do polohy
vypnutia OFF. Gombik na regulaciu tlaku
otocte proti smeru hodinovych ruciciek
do krajnej polohy vypnutia OFF.

Odpoijte striekacie zariadenie od
elektrickej zasuvky a nechajte
rozptylit energiu na 5 minut.

Odstrarite kryt riadiacej skrine.

Najdite hlavny vypinac vysielaca
Bluetooth (S2) na riadiacom paneli.
Pomocou guléckového pera
DEAKTIVUJTE BlueLink posunutim
prepinaca dolava, alebo AKTIVUJTE
BlueLink posunutim prepinaca doprava.

ti35081a

Zalozte spat kryt riadiacej skrine.

3A6693G


https://www.graco.com/BlueLink
https://www.graco.com/BlueLinkSupport

Aplikacia BlueLink™

Vymena batérie BlueLink

Aby sazachovala synchronizécia striekacieho

zariadenia, vasa jednotka ma vstavanu malu
batériu. Ak sa zobrazi nasledujuce hlasenie,
tato batéria sa musi vymenit.

il Verizon & 9:45 AM 847 @m)

GRACO 695 $o%

Last synced today

PRESSURE

3,200 .«

RUNI Warning: LOW BLUELINK
BATTERY ON SPRAYER

For replacement, consult
sprayer manual.

— Dismiss

JoB

You must be within a quarter mile of a job in order to assign the
job to the sprayer.

11/4
20500 David Koch Ave, Rogers CHANGE
MN 55374, United States

(3) WatchDog - ON @

ti37542a

1. Vypnite striekacie zariadenie a odpojte
napdjanie.

2. Odstrante kryt riadiacej skrine.

3A6693G

3.

Odstrante ¢ierny kryt batérie pomocou
krizového skrutkovaca.

Vysurite batériu z drziaka dolava.

Vymerite batériu za novu batériu
CR2032.

Kryt batérie umiestnite spat na jednotku.

Pomocou hacika pripevnite sponu
pod riadiacim panelom.

POZNAMKA: Kryt by sa nemal hybat.

8.

Pritiahnite skrutku spat na miesto na
kryte batérie.

. T

Zatvorte a priskrutkujte kryt riadiaceho
panela spat k jednotke.
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LED Displej

LED Displej

(nie je sucast'ou vybavy vSetkych modelov)

Pouzivanie hlavnej
ponuky

Kratkym stlacenim tlacidla DISPLAY
prejdete na nasledujluce zobrazenie.

Stlacenim a podrzanim mozete zmenit

jednotky alebo vynulovat udaje.

GAL
LTRx10

1. VykonajtePostup na uvolnenie tlaku,

strana 18.

2. Zapnite vypinac. Na LED displeji sa
zobrazia poml¢Eky, ak je tlak niz&i ako
200 psi (14 bar, 1,4 MPa).

1i35042a
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Zmena zobrazovanych
jednotiek

Stlaenim a podrzanim tlacidla
DISPLAY na 5 sekind zmenite
jednotky tlaku (psi, bar, MPa) na
poZadované jednotky. Vyber jednotky
bar alebo MPa zmeni galény na
desiatky litrov. Na zmenu
zobrazovanych jednotiek musi byt
LED displej v reZime zobrazovania
tlaku a tlak musi byt na nule (musia
sa zobrazovat poml&ky).

GAL
LTRx10

3A6693G



LED Displej

Zobrazenie v galénoch
v ramci ulohy
1. Kratkym stlaenim tlacidla DISPLAY

prejdete na zobrazenie v galénoch
v ramci Ulohy (alebo v litroch x 10).

2. Stlac¢enim a podrzanim tlagidla
DISPLAY vykonate resetovanie
na nulu.

Zobrazenie v galénoch

VvV ramci zivotnosti

1. Kratkym stla¢enim tlacidla DISPLAY
prejdete na zobrazenie v galénoch
v ramci zivotnosti (alebo v litroch x 10).

Vedlajsia ponuka -
ulozené udaje
1. Vykonajte postup na Postup na

uvolnenie tlaku, strana 18, kroky 1 -4,
ak este neboli vykonané.

3A6693G

2. Zapnite hlavny vypinag pri stlatenom
tlacidle DISPLAY.

3. VYROBNE CiSLO sa rychlo postva na
displeji.

4. Kratkym stlacenim tlacidla DISPLAY
prejdete na prevadzkové hodiny motora
MOTOR HOURS. Zobrazi sa celkovy
pocet prevadzkovych hodin motora.

LTRx10

5. Kratko stlacte tlacidlo DISPLAY. Na
displeji sa presunie POSLEDNY KOD
a zobrazi sa posledny kod; napr. CODE
06 MOTOR THERMAL PROTECTION
ENABLED (KOD 06 - AKTIVOVANA JE
TEPELNA OCHRANA MOTORA)
(pozrlte si Navod na opravu).

PS|
LTRx10 BAR
MPA
GAL
LTRx10
N i
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LED Displej

6.

Kod vymazete stlatenim a pridrzanim
tlacidla DISPLAY. Po vymazani kddu sa
zobrazi NO CODE STORED (NIE JE
ULOZENY ZIADNY KOD)

Kratko stlacte tlacidlo DISPLAY. Zobrazi
sa W-DOG a potom sa zobrazi OFF, ak
sa systém sledovania (watchdog) vypne.
Ak sa systém sledovania Watchdog
zapne, zobrazi sa ON.

GAL
LTRx10

Kratkym stla¢enim tlacidla DISPLAY
prejdete do ponuky citlivosti systému
WatchDog. Stlacte a podrzte tlagidlo
DISPLAY a systém Watchdog sa bude
dat nastavit na nizku, strednu alebo
vysoku citlivost. Tla¢idlo DISPLAY
uvolnite, ked' sa zobrazi pozadované
nastavenie citlivosti. Predvolené
nastavenie je stredna citlivost.

10.

Kratkym stlacenim tlacidla DISPLAY
prejdete na kontrolu softvéru
SOFTWARE REV.

Kratko stlacte tlac¢idlo DISPLAY. Na
displeji sa presunie nadpis MOTOR ID
RESISTOR a zobrazi sa kéd modelu
(vid' nizsie).

Identifikacné
cislo motora Modely
0 695/230 V Mark IV
2 795/120 V Mark IV
4 1095/230 V Mark V
6 1595/120 V Mark V/Mark VII
10 Mark X

34

1.

Kratkym stlacenim tlac¢idla DISPLAY
prejdite na kalibraciu gombika na
regulaciu tlaku (Pressure Control Knob
Calibration). Zobrazi sa gombik KNOB.
Ak chcete kalibrovat gombik na
regulaciu tlaku, pouzite nizSie uvedeny
postup. V opacnom pripade sa kratkym
stlaCenim tlacidla DISPLAY vratite na
vyrobné €islo SERIAL NUMBER.

a. Zarovnajte gombik na regulaciu
tlaku na rysku medzi Fast Flush
a symbol minus (-).

b. Stlac¢enim a podrzanim tlacidla
DISPLAY kalibrujte gombik na
regulaciu tlaku. Ak sa gombik
zarovna spravne, zobrazi sa PASS
a potom sa ponuka vratina vyrobné
Cislo SERIAL NUMBER. Kalibracia
gombika je dokon&ena.

GAL
LTRx10

POZNAMKA: Ak sa gombik nezarovna
spravne, zobrazi sa FAIL a potom sa znova
zobrazi KNOB. Uistite sa, Ze je gombik na
regulaciu tlaku zarovnany spravne a potom
znova skuste vykonat postup kalibracie.

3A6693G



Udrzba
Udrzba
Pravidelna udrzba je ddleZita na zaistenie spravnej &innosti striekacej pistole. Udrzba zahffia

vykondavanie rutinnych &innosti, ktoré sluzia na zaistenie prevadzky vasho striekacieho
zariadenia a zabranuju problémom v buducnosti.

MNA A A C

Vlykonajte Postup na uvolnenie tlaku, strana 18pred udrzbou.

Cinnost’ Interval
Skontrolujte/vydcistite filter striekacieho zariadenia, vstupné Kazdy deri alebo pri kazdom
sitko kvapaliny a filter striekacej pistole. striekani
Skontrolujte, ¢i nie su zablokované otvory na kryte motora. Kazdy deri alebo pri kazdom
striekani
Doplrite kvapalinu TSL cez plniaci otvor na kvapalinu TSL. Kazdy deri alebo pri kazdom
striekani
Skontrolujte zastavenie striekacieho zariadenia. Kazdych 3 785 litrov

Ked striekacia pistol striekacieho zariadenia NIE JE spustena, (1000 galénov)

motor striekacieho zariadenia by sa mal zastavit' a nemal by sa
znova spustit dovtedy, kym sa znova nespusti striekacia pistol.

Ak sa striekacie zariadenie znova spusti, pokial striekacia pistol
NIE JE spustenad, skontrolujte vyskyt vnutornych/vonkajsich
unikov Cerpadla a skontrolujte vyskyt unikov napustacieho
ventilu.

Nastavenie tesniacej matice hrdla Podla potreby na zaklade

Ked po predizenom pouzivani zaéne prepustat tesnenie pouzivania
Cerpadla, dotiahnite tesniacu maticu, kym sa prepustanie
nezastavi alebo nezmierni. To umozriuje pouzivat zariadenie
pocas dalSich 3791 (100 galénov) pred tym, ako bude potrebné
opatovné utesnenie. Tesniacu maticu mozno dotiahnut bez
odstranenia tesniaceho kruzka.

Udrzbu je moZné naplénovat a sledovat

o1 prostrednictvom aplikacie Graco BlueLink.
- DalSie informacie najdete v ¢asti Udrzba,
BlueLink App strana 35.
graco.com/BlueLink

Recyklacia a likvidacia na konci zivotnosti
Na konci uZitognej Zivotnosti vyrobku ho Rozoberte a recyklujte:
roznoberte a recyklujte zodpovednym «  Odstrafite motory, obvodové dosky,
spbsobom. displeje a ostatné elektronické

: . komponenty. Vyberte mincovu ¢lankovu
Priprava: . _— batériu z drziaka batérie na riadiacom
*  VykonajtePostup na uvolnenie tlaku, paneli. Recyklaciu vykonajte v sulade

strana 18. s platnymi predpismi.

. Elektronické komponenty nelikvidujte

*  Kvapaliny vypustajte a likvidujte podla
platnych predpisov. Vychadzajte z Karty
bezpeénostnych udajov vyrobcu.

3A6693G

spolu s komunalnym ¢&i priemyselnym
odpadom.

Opotrebovany vyrobok odneste do
recyklaéného strediska.
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RieSenie problemov

Riesenie problémov

Mechanické problémy/problémy s tokom kvapaliny

1. Vykonajte Postup na uvolnenie tlaku, 2.
strana 18 pred kontrolou alebo opravou.

Riesenia uvedené na zaciatku kazdého
problému su najbeznejSie.

Problém

Pric¢ina

RieSenie

Farba nevychadza zo
striekacej pistole, alebo
existuje podozrenie, Ze sa
tlak Uplne neuvolnil.

V hadici ¢erpadla alebo
v striekacej pistoli sa
vyskytuje zablokovanie.

1. VELMI POMALY povolte hadicovy spoj so
striekacou pistolou a odpojte bezvzduchovu
striekaciu hadicu od striekacej pistole.

2. Otocte napustaci/striekaci ventil do
horizontalnej polohy striekania SPRAY.

3.  Pocas pevného drzania hadice nasmerujte
koniec hadice do nadoby s farbou. Hlavny
vypinac otocte do polohy zapnutia ON
a gombik na regulaciu tlaku otocte do
polohy napustania/nizkej rychlosti
PRIME/SLOW.

a. Ak kvapalina nevyteka z hadice,
vymerite hadicu a pokracujte
krokom 4.

b.  Akkvapalinavytekaz hadice, pozrite si
&ast Cistenie striekacej pitole a filtra
striekacej pistole, strana 31.

4. Znova namontujte hadicu a striekaciu pistol
a zopakujte Naplnenie striekacej pistole
a hadice, strana 21.

Opotrebovany striekaci hrot

Postupujte podla ¢asti Postup na uvolnenie
tlaku, strana 18 a potom vymerite hrot. Pozrite

si osobitny navod na pouzivanie striekacej pistole
alebo hrotu.

Striekaci hrot je zaneseny

Pozrite si Odstranenie usadeniny zo
striekacieho hrotu, strana 25.

Privod farby je prazdny

Doplnte farbu a naplrite Eerpadlo.

Sitko nasavacej rarky je zanesené

Odmontujte a ogistite ho, potom ho znova
nainstalujte.

Gulka nasavacieho ventilu

Vyberte nasavaci ventil a vycistite ho. Skontrolujte,

Slaby vytlak gerpadia a piestova gulka nie su riadne ¢i na gulkach a sedlach nie st zarezy, a v pripade

usadené potreby ich vymerite - pozrite si navod na
pouzivanie ¢erpadla. Pred pouzitim farby ju
precedte, aby ste odstranili Ciastocky, ktoré
by mohli upchat ¢erpadlo.

Filter striekacieho zariadenia Vycistite alebo vymerite filter.

alebo striekacia pistol' st

zanesené alebo znedistené.

Prepustanie plniaceho ventilu Postupujte podla Postup na uvolnenie tlaku,
strana 18. Vymerite napustaci ventil.

Cerpadilo je opotrebované. Vykonajte servis Cerpadla; pozrite si navod na
pouzivanie ¢erpadla.
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Rie

enie problemov

Problém

Pri¢ina

RieSenie

Slaby vytlak ¢erpadla
(pokracovanie)

Tesnenia hrdla ¢erpadla su
opotrebované.

Dotiahnite tesniacu maticu/vihki nadobu. Ak Unik
pokracduje, vymerite tesnenia; pozrite si navod na
pouzivanie €erpadla. Skontrolujte tiez, ¢i v sedle
ventilu piesta nie je stvrdnuta farba alebo ryhy,

a vymerite ho, ak je to potrebné. Dotiahnite
tesniacu maticu/vihki nadobu.

Gulka nasavacieho ventilu je
zanesena materialom

Vycistite nasavaci ventil - pozrite si navod na
pouzivanie ¢erpadla.

Nastavenie tlaku je prili§ nizke.

Otocenim gombika na regulaciu tlaku v smere
hodinovych rugiciek zvyste tlak.

Material je prili§ husty pre hadicu
s malym priemerom, alebo je
hadica prili§ dlha.

Pouzite hadicu s vaéSim priemerom a/alebo ju
skratte.

Prepina¢ ampérov je na nastaveni
nizkej hodnoty. (Nastavenie 10 A
alebo 15 A)

Prepnite na hodnotu 16 A alebo 20 A.

Striekacia pistol chrli
kvapalinu

Hrot je Ciastone zaneseny

Pozrite si Odstranenie usadeniny zo
striekacieho hrotu, strana 25.

Nedostatoény privod materialu
alebo sa po¢as napustania
nevykonalo spravne
odvzdusnenie.

Doplrite nadrz na kvapalinu. Pozrite si Naplnenie
cerpadla (napustenie ¢erpadla), strana 21.
Potom Naplnenie striekacej pistole a hadice,
strana 21. Pravidelne kontrolujte privod kvapaliny,
aby sa zabranilo prevadzke Cerpadla nasucho.

Cerpadlo sa tazko plni

Nasavaci ventil je zaseknuty
k sedlu.

Odstrarite nozny ventil. Vycistite a skontrolujte
nasavaci ventil.

Tesniaci kruzok nasavace;j rarky
na noznom ventile je poSkodeny
alebo chyba.

Vymerite tesniaci krizok nasavacej rarky.

Zavzdu$nené Eerpadlo

Pozrite si NapInenie €erpadla (napustenie
cerpadla), strana 21. Potom Naplnenie
striekacej pistole a hadice, strana 21.

Saci ventil netesni

Vycistite saci ventil. Skontrolujte, &i gulkové sedlo
nie je poskrabané alebo opotrebované a &i gulka
riadne dosada do sedla. Znova zmontujte ventil.

Tesnenia Cerpadla su
opotrebované

Vymerite tesnenia Cerpadla - pozrite si navod
na pouzivanie ¢erpadla.

Motor nebezi

Gombik na regulaciu tlaku je
nastaveny na prili§ nizku hodnotu

Otocenim gombika na regulaciu tlaku v smere
hodinovych rugiciek zvyste tlak.

Striekaci hrot je zaneseny

Pozrite si Odstranenie usadeniny zo
striekacieho hrotu, strana 25.

Motor bezi, ale Cerpadlo
nezabera

Cap vytlaéného &erpadla je
poskodeny alebo chyba - pozrite si
navod na pouzivanie erpadla.

Namontujte ¢ap Cerpadla, ak chyba. Skontrolujte,
¢i je pridrziavacia pruzina Uplne v drazke okolo
spojovacej tyCe - pozrite si navod na pouzivanie
Cerpadla.

Poskodena zostava spojovacej
ty€e - pozrite si navod na
pouzivanie ¢erpadla.

Vymerite zostavu spojovacej tyCe - pozrite sinavod
na pouzivanie ¢erpadla.

Poskodené prevody alebo skrifia
pohonu.

Skontrolujte zostavu puzdra pohonu a prevody, €i
nie su posSkodené, a v pripade potreby ich vymente
- pozrite si navod na pouzivanie ¢erpadla.

3A6693G
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RieSenie problemov

Elektricky systém

y |
A A C

Pocas odstrafovania problémov sa
nepribliZzujte k elektrickym a pohybujicim
sa Castiam. Aby sa predislo riziku Grazu
elektrickym pradom, ked su kvoli
odstrafiovaniu problémov odobraté kryty,
pockajte 5 minut po odpojeni napajacieho
kabla, aby sa elektrina rozptylila.

Ak striekacie zariadenie nebezi alebo

sa nevypne, pred rieSenim problémov

elektrického systému postupujte podfla
nizSie uvedenych krokov.

1. Vykonajte postup Postup na uvolnenie
tlaku, strana 18.

2. Striekacie zariadenie zapojte do
uzemnenej zastréky so spravnym
napatim.

3. Na 30 sekund vypnite hlavny vypinaé
a potom ho opéat zapnite (toto
zabezpedi, ze striekacie zariadenie
bude v normalnom prevadzkovom
rezime).

38

4. Gombik na regulaciu tlaku otocte
0 1/2 otacky v smere hodinovych
ruciciek.

5. Sledujte stavovy indikator BlueLink
na diagnostikovanie a analyzovanie
chybovych kédov v nasledujuce;j
tabuflke RieSenie problémov.

Chybovy kdd je vyjadreny celkovym poétom
bliknuti LED indikatora (napriklad: dve
bliknutia znamenaju kéd CODE 02).

POZNAMKA: Na ziskanie dal$ich informacii
o chybovych kédoch pouzite aplikaciu
BlueLink.
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Rie

enie problemov

Problém

Pri¢ina

RieSenie

Striekacie zariadenie vobec nefunguje
Displej je prazdny

Stavovy indikator BlueLink sa nikdy
nerozsvieti

Viaceré problémy
elektrického
systému.

Pozrite si schému na strane 46.

Striekacie zariadenie sa nechce vypnut

Viaceré problémy
elektrického
systému.

Pozrite si schému na strane 48.

Striekacie zariadenie vobec nefunguje
Na displeji sa zobrazuje kéd CODE 02

» Stavovy indikator BlueLink opakovane
blika 2-krat

Problém prevodnika
alebo pripojenie
prevodnika.

Presvedcte sa, ¢i v systéme nie je Ziadny
tlak (pozrite si ¢ast Postup na uvolnenie
tlaku, strana 18). Skontrolujte, ¢i draha
kvapaliny nie je zanesena, napriklad &i nie
je zaneseny filter.

Pouzite hadicu bezvzduchového
striekacieho zariadenia bez kovového
opletenia s minimalnou velkostou

1/4 palca x 50 stép. Mens$ia hadica alebo
kovové opletenie mbéZe mat za nasledok
$pickové vykyvy vysokého tlaku.

Vypnite striekacie zariadenie a odpojte
ho od nap3djania.

Skontrolujte prevodnik a pripojenia

k riadiacej doske.

Prevodnik odpojte od zasuvky riadiaceho
panela. Skontrolujte, ¢i st kontakty
prevodnika a riadiaceho panela Cisté

a riadne pripojené.

Prevodnik znova zapojte do zasuvky
riadiaceho panela. Zapojte napdjanie,
zapnite striekacie zariadenie a ovladac
otocte o pol otacky v smere hodinovych
ruCiciek. Ak striekacie zariadenie
nefunguje spravne, vypnite ho a prejdite
na nasledujuci krok.

Nainstalujte novy prevodnik. Zapojte
napajanie, zapnite striekacie zariadenie
a ovladac otocte o pol otacky v smere
hodinovych rugciciek. Ak striekacie
zariadenie nefunguje spravne, vymetrite
riadiaci panel.

Striekacie zariadenie vébec nefunguje
Na displeji sa zobrazuje kéd CODE 03

blika 3-krat

Problém pripojenia
prevodnika (riadiaci
panel neziskava
signal tlaku).

-

Vypnite striekacie zariadenie a odpojte
ho od nap3djania.

Skontrolujte prevodnik a pripojenia

k riadiacej doske.

Prevodnik odpojte od zasuvky riadiaceho
panela. Skontrolujte, ¢i su kontakty
prevodnika a riadiacej dosky Cisté

a riadne pripojené.

Prevodnik znova zapojte do zasuvky
riadiaceho panela. Pripojte napajanie,
zapnite striekacie zariadenie a regulacny
gombik otocte o 1/2 otacky v smere
hodinovych rugciciek. Ak striekacie
zariadenie nefunguje, vypnite ho

a prejdite na nasledujuci krok.

Zapojte overeny funk&ny prevodnik

do zasuvky riadiaceho panela.

Zapnite striekacie zariadenie a ovlada¢
otocte o pol otacky v smere hodinovych
ruciciek. Ak sa striekacie zariadenie
spusti, nainstalujte novy prevodnik.

Ak sa striekacie zariadenie nespusti,
vymerite riadiacu dosku.

Ohmmetrom skontrolujte odpor
prevodnika (menej ako 9 k ohm medzi
&ervenym a Ciernym vodi¢om a 3 az 6 k
ohm medzi zelenym a zltym vodi€om).

3A6693G
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RieSenie problemov

Problém Pri¢ina RieSenie
+ Striekacie zariadenie vobec nefunguje Riadiaci panel zistil Vypnite striekacie zariadenie a odpojte ho
+ Na displeji sa zobrazuje kod CODE 4 napatové razy. od nap3jania.

Vyhl'adajte zdroj napdjania so spravnym
napatim, aby ste zabranili poSkodeniu
elektroniky.

+ Stavovy indikator BlueLink opakovane
blika Styrikrat

+ Striekacie zariadenie vébec nefunguje Ovladanie vydava 1. Vyberte Cerpadlo a skuste spustit’ striekacie
* Na displeji sa zobrazuje kéd CODE 05 prikaz na chod zariadenie. Ak motor bezi, skontrolujte,
motora, ale hriadel ¢i Cerpadlo alebo pohonny systém nie
motora sa neotaca. su zablokované alebo zamrznuté.
Ak striekacie zariadenie nefunguje,
pokracujte krokom 2.
2. Vypnite striekacie zariadenie a odpojte
ho od napajania.

3. Odstrarite kryt motora.
4. Odpojte konektor(y) motora nad motorom.
Skontrolujte, ¢i su konektory Cisté.
+ Stavovy indikator BlueLink opakovane Znova pripojte konektory. Skontroluijte,
blika 5-krat ¢i konektory Uplne dosadli a st bezpeéne

pripojené.

5. Vypnite striekacie zariadenie a otocte
ventilator motora o 1/2 otacky. Restartujte
striekacie zariadenie. Ak striekacie
zariadenie funguje, vymerite riadiacu
dosku. Ak striekacie zariadenie nefunguje,
pokracujte krokom 5.

6.  Vykonajte skusku otacania: Vyskusajte
velky 4-kolikovy konektor motora.
Kvapalinové ¢erpadio odpojte od
striekacieho zariadenia. Vyskusajte motor
umiestnenim prepojovacieho vodi¢a cez
koliky 1 a 2. Otacajte ventilator motora
pri priblizne 2 ota¢kach za sekundu.

Na ventilatore by mal byt pri pohybe citit
blokovy odpor. Ak nie je citit ziadny odpor,
motor by sa mal vymenit. Postup zopakuijte
pre kombinacie kolikov1a3a2a3.

Kolik 4 (zeleny kabel) sa pri tejto skuske
nepouziva. Ak su vSetky skusky otacania
pozitivne, pokracujte krokom 6.

Pozrite si zapojenie na nasledujucej
strane:
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RieSenie problemov

Problém Pri¢ina RieSenie

zeleny modry ¢erveny Cierny
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RieSenie problemov

Problém

Pricina

RiesSenie

+ Striekacie zariadenie vobec nefunguje
+ Na displeji sa zobrazuje kod CODE 05

+ Stavovy indikator BlueLink opakovane
blika 5-krat

Ovladanie zaplo
motor, ale hriadel
motora nerotuje.

Vykonajte prevadzkovu skusku skratu:
VyskuSajte velky 4-kolikovy prevadzkovy
konektor motora. Medzi kolikom 4,
uzemnovacim vodi¢om a ktorymkolvek
zo zvySnych 3 kolikov by sa nemalo
vyskytovat elektrické spojenie. Ak skiska
prevadzkového konektora motora zlyha,
vymenite motor.

Skontrolujte tepelny vypina¢ motora:
Odpojte tepelné vodi¢e. Meracie zariadenie
nastavte na ohmy. Meracie zariadenie

by malo na kazdom zariadeni namerat
prislusny odpor (pozrite si tabulku nizsie).

Tabulka odporov:

695/240 V Mark IV 0 ohm

795/120 V Mark IV 2 kilo ohmy

1095/230 V Mark V 3,9 kilo ohmy

1595/120 V Mark V/ 6,2 kilo ohmy
Mark VII

Mark X 10,0 kiloohmov

42
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Rie

enie problemov

Problém Pri¢ina RieSenie
« Striekacie zariadenie vobec nefunguje Motor sa prehrieva POZNAMKA::Na vykonanie skusky musi
» Na displeji sa zobrazuje kéd CODE 06 byt motor vychladnuty.

1.  Striekacie zariadenie uchovavajte na
chladnejSom mieste s dobrou ventilaciou.
Skontrolujte, ¢i nasavanie vzduchu do
motora nie je blokované.

2. Odstrarite kryt motora. Zabezpecte,
aby bol ventilator bezpe¢ne pripojeny
k hriadelu motora.

3. Skontrolujte konektor tepelného vypinaca
(2Ité kable) nad motorom.

4.  Odpojte konektor tepelného vypina¢a nad

. P - motorom. Skontrolujte, €i su kontakty Cisté

Sltii\é/o&:gslkator BlueLink opakovane a riadne pripojené. Zmerajte odpor
tepelného vypinaca. Ak zmerané
hodnoty nie su spravne, vymerite motor.

Skontrolujte tepelny vypina¢ motora:

Odpojte tepelné vodic¢e. Meracie zariadenie

nastavte na ohmy. Meracie zariadenie by malo

na kazdom zariadeni namerat prisluSny odpor

(pozrite si tabulku nizsie).

Tabulka odporov:
695/240 V Mark IV 0 ohm
795/120 V Mark IV 2 kiloohmy
1095/240V Mark V 3,9 kilo ohmy
1595/120 V Mark V/Mark VIl | 6,2 kilo ohmy
Mark X 10,0 kiloohmov

5.  Konektor tepelného vypina¢a znova
pripojte do zasuvky riadiaceho panela.
Zapojte napdjanie, zapnite striekacie
zariadenie a gombik na regulaciu tlaku
otocte o 1/2 otacky v smere hodinovych
ruciciek. Ak striekacie zariadenie
nefunguje, vymerite riadiacu dosku.
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RieSenie problemov

Problém Pri¢ina RieSenie
+ Striekacie zariadenie vobec nefunguje Privadzané napédtie | 1.  Vypnite striekacie zariadenie a odpojte
+ Na displeji sa zobrazuje kod CODE 08 je prilis nizke ho od napéjania.
na prevadzku 2. Odpojte ostatné zariadenia, ktoré
striekacieho pouZzivaju rovnaky obvod.
zariadenia 3. Vyhladajte zdroj napajania so spravnym
napatim, aby ste zabranili poSkodeniu
elektroniky.
bliké osemkrat
+ Striekacie zariadenie vobec nefunguje Riadiaci panel 1. Skontrolujte, i nasavanie vzduchu
+ Na displeji sa zobrazuje kod CODE 10 sa prehrieva. do motora nie je blokované.
2. Uistite sa, Ze je ventilator bezpe¢ne
pripojeny k hriadelu motora.
3. Vymente riadiacu dosku.
4. Vymente motor.

blika 10-kréat

+ Striekacie zariadenie vobec nefunguje Je zapnuta ochrana Zapnite a vypnite napajanie.
+ Na displeji sa zobrazuje kod CODE 12 pred nadmernym
prudom

blika 12-krat
+ Striekacie zariadenie vébec nefunguje Motor sa neotaca 1. Vypnite striekacie zariadenie a odpojte
+ Na displeji sa zobrazuje kéd CODE 15 (do motora sa ho od napajania.
neprivadza ziadny 2. Odstrarite kryt motora.
prud) 3. Odpojte riadenie motora a skontrolujte,
Ci konektory nie su poSkodené.
4.  Znova pripojte riadenie motora.
5. Zapnite napajanie. Ak sa kdd aj nadalej

zobrazuje, vymerite riadiaci panel.

blika 15-kréat
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Rie

enie problemov

Problém Pri¢ina RieSenie
« Striekacie zariadenie vobec nefunguje Snimac polohy 1. Vypnite striekacie zariadenie a odpojte
» NaLED displeji sazobrazuje kod CODE motora nefunguje ho od napajania.
16 2. Odstrarite kryt motora.
3. Odpojte senzor polohy motora

a skontrolujte, & konektory nie su
poskodené.

blika 16-krat

ti18685a

4.  Senzor znova zapojte.
5.  Zapnite vypinad. Ak kod pretrvava,
vymerite motor.

« Striekacie zariadenie vobec nefunguje Striekacie zariadenie | 1. Vypnite striekacie zariadenie a odpojte
* Na displeji sa zobrazuje kéd CODE 17 je pripojené ho od nap3djania.
k nespravnemu 2. Vyhladajte zdroj napajania so spravnym
napatiu napatim, aby ste zabranili poSkodeniu
elektroniky.
blika 17-krat
» Chyba sa zobrazuje v aplikacii Batéria je vybita Pozrite si ¢ast Vymena batérie BlueLink,
Graco Bluelink strana 31.

045 AM

GRACO 695

3,200 .

RUNI  Warning: LOW BLUELINK
BATTERY ON SPRAYER
For replacement, consult
sprayer manual

11/4
20500 David Koch Ave, Rogers
MN 55374, United States.

WatchDog - ON

1375428
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RieSenie problemov

Elektricky systém - pokra€ovanie

Striekacie zariadenie vobec nefunguje, displej je prazdny, alebo sa stavovy indikator
BlueLink nikdy nerozsvieti.

(Jednotlivé kroky najdete na nasledujucej strane)

Odstrarite kryt riadiacej skrine.
Zapnite striekacie zariadenie.
Pozorujte stavovy indikator na Pozrite si krok 1
riadiacom paneli (pozrite nizsie). ) . ’
— Mate viac ako Opravte alebo
Nesvieti 100V stried. | NJE_y vymerite
Raz Normalna (220 V stried. pre napajaci kabel.
prevadzka 230 V jednotky)?
Svieti Riadiaci panel
nepretrzite vydava prikaz
na chod motora
Blika Dalsie riesenie
problémov
ndjdete
v Casti Kod
ANO
* Ak je motor horuci,
. nechajte ho vychladnat
Pozrite si krok 2. a znova ho vyskusajte.
Sunavodicoch L NJE— | Aksa v kroku 2 stale
tepelného vypinaca nameria nespravny
namerane spravne odpor, vymefite motor.
hodnoty? Tepelné zariadenie
motora je chybné.
ANO
. K panelu pripojte
Pozrite si krok 3. skusobny prevodnik.
Funguje motor? L NIE—»{  Funguje motor?
ANO NIE
* ANO
Vymerite *
potenciometer. .
Vymeiite ~ Vymerite
prevodnik. riadiacu dosku.
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RieSenie problemov

KROK 1:

Zapojte napajaci kabel a zapnite vypinac. K hlavnému
vypinacu pripojte sondy. Meracie zariadenie prepnite
na volty striedavého pradu.

KROK 2:
Skontrolujte tepelny vypina¢ motora. Odpojte ZIté kable wJ ‘\ / M
nad motorom. Mali by ste namerat hodnoty podla

tabulky odporov na strane 42. POZNAMKA: Pocas 1 };i \ i

merania by mal byt motor studeny.

¥ e & J y
KROK 3: Jﬁ) u e
Zapojte napajaci kabel a zapnite vypinaé. ) . @Q

Odpojte potenciometer.
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RieSenie problemov

Elektricky systém - pokra€ovanie

Striekacie zariadenie sa nechce vypnut’

1. Vykonajte postup Postup na uvolnenie
tlaku, strana 18. Nechajte napustaci
ventil otvoreny, vypnite hlavny vypinac

a odpoijte striekacie zariadenie od
elektrickej zasuvky.

Do hadice na farbu zapojte tlakomer,
striekacie zariadenie pripojte k napéjaniu
a zapnite hlavny vypina¢. Dosahuje alebo

prekracuje striekacie zariadenie svoj

maximalny tlak?

— NIE

Mechanicky problém: Dal$ie postupy na
rieSenie problémov si pozrite v priruc¢ke

k Cerpadlu kvapaliny striekacieho
zariadenia.

Y

Odpojte prevodnik od riadiaceho panela.
Zastavi sa motor?

—— NIE

.

ANO

Vymerite riadiacu dosku.

Chybny prevodnik.
Vymernite a otestujte s novym prevodnikom.

48

2. PoutZite nizSie uvedeny postup
na rieSenie problémov.
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Poznamky

Poznamky
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Diely 695/795 Lo-Boy Standard
Diely 695/795 Lo-Boy Standard

Polozka Ut'ahovaci moment

4,5 - 5,0 Nem (40-45 in-Ib)

1,0 -1,2 Nom (9-11 in-Ib)

22,6 - 25,9 Nem (200 - 230 in-Ib)

21,4 - 23,7 N°m (190 - 210 in-Ib)

2,4 -3,1N'm (22 - 28 in-Ib)

33,8 - 40,6 N*m (25 - 30 ft-Ib)

94,9 - 108,4 Nem (70 - 80 ft-Ib)

14,6 - 16,9 N°m (130 - 150 in-Ib)

2> > > &> > > | > B>

7,3 -9,6 N'm (65-85 in-Ib)

Pozrite si strany 70-72.

¥

ti34931a
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Diely 695/795 Lo-Boy Standard

Zoznam dielov 695/795 Lo-Boy Standard

Polozka Diel
6 15C753
8 15E891
10 156306
11* 119420
12 106115
14 17E788
17 15C871
18 109032
22 116038
24 111040
28 114672
30 114699
31 118444
36 116191
37 100057
41 196178
43 176817
44 176818
48 189920
51 24V023
56 17A257
58 287281
62 24Y424
71

17E728

17E730

17E736
72

17E729

17E731

17E737
76 248216
77 15D000
83 247026
84 257185
85 241008

3A6693G

Popis

SKRUTKA, strojova, torx,
Sesthranna

SVORKA, upevriovacia
PODLOZKA, plocha
KOLESO, pneumatické
PODLOZKA, poistna,
pruzinova

SKRUTKA,

s hlavou s vnatornym
Sesthranom

UZAVER, podperovy
SKRUTKA, strojova,
kuzelova hlava
PODLOZKA,

s vinovou pruzinou
MATICA, Sesthranna,
prirubova

PODLOZKA, pritlaéna
PODLOZKA, pritlaéna
SKRUTKA, strojova,
Sesthranna hlava
PODLOZKA, pritlaéna
SKRUTKA, s hlavou,
Sesthranna hlava
SPOJKA

PRUZINA, poistna
CAP, s rackami

SITKO, (1- 11 1/2 NPSM)
KRYT, pohon, plastovy,
natrety;

obsahuje 31

MATICA, poistna
TIENENIE 695, motor,
natrety;

obsahuje 123, 124
RAM, vozika

STITOK, predny

Ultra 695

Ultra 795

Ultimate 695

STITOK, boény

Ultra 695

Ultra 795

Ultimate 695

HADICA, sacia;
obsahuje 109, 138, 139,
140, 141

SVORKA, odtokové
potrubie

TELESO, lozisko;
obsahuje 12, 14, 31, 108,
117

MOTOR, elektricky;
obsahuje aj 126, 127
TYC, spojovacia;
obsahuje aj 43

Mnozstvo

N ADNNN (&)

o =N N N AN

NN

Y

Polozka Diel
87 241920
89 287289
90 287283
90a 107089
91 16Y598
93 248217
94 16X904
99 24A249
105 276975
106 15F952
107 114423
108 16X770
109 115099
110

17E924

17G987
117 187437
123 276980
124 119250
126 15D088
127 115477
128 A

222385

17A134

17R476
138 117559
139 118505
140 15C980
141 15C981
159 278075
160 15Y118

* 253132 - SUPRAVA, na opravu, riirka, 11 palcov

Popis

DEFLEKTOR, zavitovy
PREVOD, kombinacia;
obsahuje 28, 30
TELESO, pohon
obsahuje 6, 36, 90a
PODLOZKA, s drazkou,
pritla¢na

CERPADLO,

objemové 695/795
HADICA, odtokova;
obsahuje aj 87

HADICA, so spojkou,
3/8 x 19,5

RUKOVAT, vozik
NADOBA, vypustacia
DRZIAK, vypustacia
nadoba

SKRUTKA, strojova,
Sesthranna hlava

KRYT, ty¢ ¢erpadla
PODLOZKA,

zahradna hadica
STITOK, séria Standard
Ultra

Ultimate

STITOK, s momentom
PRIECHODKA, s krytom
SKRUTKA, osadena,
Sesthranna hlava,

s podlozkou
VENTILATOR, motor
SKRUTKA, strojova, torx,
plocha hlava

STITOK, VYSTRAZNY
(nie je vyobrazeny)
Angli¢tina, franctzstina,
Spaniel¢ina

Angli¢tina, ¢instina,
kérejcina

angli¢tina, SpanielCina,
portugalCina .
TESNIACI KRUZOK
PRSTENEC, upevnovaci,
externy

MATICA, poistna
PODLOZKA, saci otoény
prvok

USMERNOVAC
STITOK, vyrobené v USA

Mnozstvo

1
1

1

NN =

A Néhradné bezpeénostné $titky, privesky a karty st
k dispozicii bezplatne.
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Diely 695/795/Mark IV HD Hi-Boy Standard
Diely 695/795/Mark IV HD Hi-Boy Standard

Polozka Ut'ahovaci moment

4,5-5,0 Nm (40-45 in-Ib)

1,0-1,2 Nem (9-11 in-Ib)

22,6 - 25,9 Nem (200 - 230 in-Ib)

21,4 - 23,7 N°m (190 - 210 in-Ib)

2,4-3,1Nem (22 - 28 in-Ib)

33,8 - 40,6 Nem (25 - 30 ft-Ib)

94,9 - 108,4 N°m (70 - 80 ft-Ib)

14,6 - 16,9 Nem (130 - 150 in-Ib)

2> > > > > |B> B> > B>

7,3-9,6 Nem (65-85 in-Ib)

e e N - = 1349322
H ;

Pozrite si H
strany 70-72.

.......................................
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Diely 695/795/Mark IV HD Hi-Boy Standard

Zoznam dielov 695/795/Mark IV HD Hi-Boy Standard

Polozka Diel
6 15C753
8 15E891
10 156306
11* 119420
12 106115
14 17E788
17 15C871
18 109032
22 116038
24 111040
28 114672
30 114699
31 118444
36 116191
37 100057
41 196178
43 176817
44 176818
48 189920
51 24V023
55 16C457
56 17A257
58
287281
287282
62 24Y429
71
17E728
17E730
17E736
17E738
17E745
72
17E729
17E731
17E737
17E739
17E744
17E746
76 248214
77 278204
83 24V026

3A6693G

Popis

SKRUTKA, strojova, torx,
Sesthranna

SVORKA, upevriovacia
PODLOZKA, plocha
KOLESO, pneumatické
PODLOZKA, poistna,
pruzinova

SKRUTKA,

s hlavou s vnatornym
Sesthranom

UZAVER, podperovy
SKRUTKA, strojova,
kuzelova hlava
PODLOZKA,

s vinovou pruzinou
MATICA, Sesthranna,
prirubova

PODLOZKA, pritlaéna
PODLOZKA, pritlaéna
SKRUTKA, strojova,
Sesthranna hlava
PODLOZKA, pritlaéna
SKRUTKA, s hlavou,
Sesthranna hlava
SPOJKA

PRUZINA, poistna
CAP, s ragkami

SITKO, (1 - 11 1/2 NPSM)
KRYT, pohon, plastovy,
natrety;

obsahuje 31

VESIAK, na nadobu
MATICA, poistna
KRYT, motor, natrety;
obsahuje 123, 124
695/Mark IV 230 V
795/Mark IV 120 V
RAM, vozika

STITOK, predny

Ultra 695

Ultra 795

Ultimate 695

Ultimate 795

Mark IV

STITOK, bogny

Ultra 695

Ultra 795

Ultimate 695

Ultimate 795

Mark IV 230 V

Mark IV 120V

RURKA, sacia;
obsahuje 109
SVORKA, pruzinova
PUZDRO, loziska;
obsahuje aj 12, 14, 24, 31,
55,77, 108, 117

Mnozstvo

5

S ADNNN

AN

NN

A A aaa

Polozka Diel
84

257185

257186
85 241008
87 241920
89 287289
90

287283

287284
90a 107089
91

16Y598

17H828
93 244240
94 16X904
99 287489
105 16X695
106 15C982
107 114531
108 16X770
109 118494
110

17E924

17G987
117 187437
123 276980
124 119250
126 15D088
127 115477
128 A

222385

17A134

17R476
159 278075
160 15Y118

Popis

MOTOR, elektricky;
obsahuje aj 106, 127
695/Mark IV 230 V
795/Mark IV 120 V
TYC, spojovacia;
obsahuje aj 43
DEFLEKTOR, zavitovy
PREVOD, kombinacia;
obsahuje 28, 30
TELESO, pohon;
obsahuje 6, 36, 90a
695/Mark IV 230 V
795/Mark IV 120 V
PODLOZKA, s drazkou,
pritlaéna

CERPADLO, objemové;
obsahuje 41, 109
695/795

Mark IV

HADICA, so spojkou;
obsahuje aj 87
HADICA, so spojkou,
3/8x19,5

RUKOVAT, vozika
VESIAK, stojan, vozik
VACKA, vozik
SKRUTKA, strojova,
Sesthranna hlava

s podlozkou

KRYT, ty¢ ¢erpadla
UPCHAVKA,

tesniaci krazok
STITOK, séria Standard
Ultra/Mark

Ultimate

STITOK, s momentom
PRIECHODKA, s krytom
SKRUTKA, osadena,
Sesthranna, s podlozkou
VENTILATOR, motor
SKRUTKA, strojova,
nezapustena

STITOK, VYSTRAZNY (nie
je vyobrazeny)
Angli¢tina, francuzstina,
Spanieléina

Angli¢tina, ¢instina,
kérejcina

anglictina, Spanielcina,
portugal€ina
USMERNOVAC
STITOK, vyrobené v USA

Mnozstvo
1

FNY NN

-

* 253132 - SUPRAVA, na opravu, riirka, 11 palcov

A Nzhradné bezpecnostné stitky, privesky a karty sti
k dispozicii bezplatne.
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Diely 1095/15695/Mark V HD/Mark VII HD

Diely 1095/1595/Mark V HD/Mark VIl HD Hi-Boy Standard

Polozka Ut'ahovaci moment

4,5-5,0 Nem (40-45 in-Ib)

1,0 - 1,2 Nem (9-11 in-Ib)

22,6 - 25,9 N*m (200 - 230 in-lIb)

21,4 -23,7 Nm (190 - 210 in-Ib)

2,4 - 3,1 N'm (22 - 28 in-Ib)

33,8 - 40,6 Nem (25 - 30 ft-Ib)

94,9 - 108,4 N*m (70 - 80 ft-Ib)

14,6 - 16,9 Nem (130 - 150 in-Ib)

7,3-9,6 N°m (65-85 in-Ib)

2> > > > | B> > >

ti34933a

Pozrite si strany 70-72.
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Diely 1095/1595/Mark V HD/Mark VII HD

Zoznam dielov 1095/1595/Mark V HD Hi-Boy Standard

Polozka Diel Popis Mnozstvo Polozka Diel Popis Mnozstvo
6 15C753 SKRUTKA, strojova, torx, 5 84 MOTOR, elektricky; 1
Sesthranna obsahuje 126, 127
8 15E891 SVORKA, upeviiovacia 2 257187 1095/Mark V
10 156306 PODLOZKA, plocha 2 230V/Mark V Japonsko
11* 119509 KOLESOQ, pneumatické 2 257188  1595/Mark V 120 V/UK
12 106115 PODLOZKA, poistna, 4 Mark V/Mark VII
pruzinova 85 24V021 TYC, spojovacia; 1
14 17E789 SKRUTKA, 4 obsahuje aj 43, 44
s hlavou s vnatornym 87 241920 DEFLEKTOR, zavitovy 1
Sesthranom 89 287290 PREVOD, kombinacia; 1
17 276974 UZAVER, podperovy 2 obsahuje 28, 30
18 108795 SKRUTKA, strojova, 4 90 TELESO, pohon 1
kuzelova hlava obsahuje 6, 36, 90a
19 102982 TESNENIE, 1 287294 1095 110 V/120 V
tesniaci krizok 287295 1095 230 V/1595/Mark V
(Mark V/IMark VII) 24M417 Mark VI,
22 116038 PODLOZKA, 2 90a 194173 PODLOZKA, s drazkou, 1
s vinovou pruzinou pritlaéna
23 117791 SKRUTKA, 2 91 CERPADLO, objemové; 1
s hlavou s vnutornym obsahuje 41, 76, 109
otvorom, prirubova hlava 16Y706 1095/1595
24 111040 MATICA, Sesthranna, 6 17H829 Mark V
pr|rubova 17H830 Mark VII
28 114672 PODLOZKA, pritlacna 2 93 244240 HADICA, odtokova; 1
30 114699 PODLOZKA, pritladna 1 obsahuje aj 87
31 118444 SKRUTKA, strojova, 8 94 HADICA, so spojkou, 1
éest’hraqné hlava 3/8x 15,75
36 116192 PODLOZKA, pritlacna 1 16X904 1095/1595
37 100057 SKRUTKA, s hlavou, 4 24V029 Mark V/Mark VII;
Sesthranna hlava obsahuje 19
41 SPOJOVACI DIEL, 1 99 24A250 RUKOVAT vozika 1
Serpadlo, 105 16X696 VESIAK, stojan, vozik 1
rychle odpojenie 106 15C982 VACKA, vozik 2
196178 1095/1595 107 114531 SKRUTKA, strojova, 4
16X834 Mark V/Mark VIl Sesthranna hlava
43 119778 PRUZINA, poistna 1 s podloZkou
44 183210 CAP, &erpadia 1 108 16X770 CERPADLO, 1
48 189920 SITKO, (1 -11 1/2 NPSM) 1 s krytom piestnice
51 24V024 KRYT, pohon, plastovy, 1 109 118494 UPCHAVKA, tesniaci 1
natrety; kraZzok
obsahuje poloZky ¢. 31 110 STITOK, séria Standard 1
55 16C457 VESIAK, na nadobu 1 17E924  Ultra/Mark
56 193031 MATICA, poistna 1 17G987 Ultimate
58 287282 KRYT, motor, natrety; 1 113 15C762 KRYT, ty¢ Cerpadla 1
obsahuje 123, 124 17 187437 STITOK, s momentom 1
62 24Y428 RAM, vozik 1095/1595 1 123 276980 PRIECHODKA, s krytom 2
71 STITOK, UltraMax 1 124 119250 SKRUTKA, osadena, 3
17E732 Ultra 1095 Sesthrannd, s podlozkou
17E734 Ultra 1595 126 15D088 VENTILATOR, motor 1
17E740 Ultimate 1095 127 115477 SKRUTKA, strojova, 1
17E742 Ultimate 1595 nezapustena
17E747 Mark V HD 128 A STITOK, VYSTRAZNY 1
17E749 Mark VIl HD (nie je vyobrazeny)
72 STITOK, 1 222385 Anglic¢tina, francuzstina,
UltraMax Il 1095/1595 SpanielCina
17E733 Ultra 1095 17A134 Angli¢tina, ¢instina,
17E735 Ultra 1595 korej¢ina
17E741 Ultimate 1095 17R476 anglictina, Spanielina,
17E743 Ultimate 1595 portugalcina
17E748 Mark V HD 159 278075 USMERNOVAC 1
17E750 Mark VIl HD 160 15Y118 STITOK, vyrobené v USA 1
76 248215 RURKA, sacia; 1 161 110476 SPOJOVACI DIEL, 1
obsahuje 109 Mark VI
77 278204 SVORKA, 1 .
odtokové potrubie * SUPRAVA 253132, na opravu, rirka, 11 palcov
83 24V027 PUZDRO, loziska; 1
obsahuje aj 12, 14, 24, A Nahradné bezpeénostné stitky, privesky a karty st
31, 55,77, 108, 113, 117 k dispozicii bezplatne.
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Diely Mark X HD Standard
Diely Mark X HD Standard

Polozka Ut'ahovaci moment

4,5 - 5,0 Nem (40-45 in-Ib)

6,2 - 6,7 N°m ()55-60 in-lb

22,6 - 25,9 N*m (200 - 230 in-Ib)

ﬁy 123

[/ SN 72

21,4 - 23,7 Nem (190 - 210 in-lIb)

2,4-3,1N'm (22 - 28 in-Ib)

33,8 - 40,6 N*m (25 - 30 ft-Ib)

94,9 - 108,4 N*m (70 - 80 ft-Ib)

14,6 - 16,9 Nom (130 - 150 in-Ib)

7,3 - 9,6 Nm (65-85 in-Ib)

o

b [ [ >

ti34934a

Pozrite si strany 70-72. %
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Diely Mark X HD Standard

Zoznam dielov Mark X HD Standard

Polozka Diel

6 15C753
8 15E891
10 156306
11* 119509
12 112600
14 17E790
17 276974
18 108795
19 102982
22 116038
23 117791
24 111040
28 114672
30 114699
31 118444
36 116192
37 100057
41 24U755
41a 16N461
41b 16X837
41c 24M725
41d

41e

41f

43 119677
44 19B144
48 189920
51 24V025
55 16C457
56 193394
58 287282
62 24Y428
71 17E751
72 17E752

3A6693G

Popis

SKRUTKA, strojova, torx,
Sesthranna

SVORKA, upevriovacia
PODLOZKA, plocha
KOLESO, pneumatické
POI;LOZKA, poistna,
pruzinova

SKRUTKA,

s hlavou s vnatornym
Sesthranom

UZAVER, podperovy
SKRUTKA, strojova,
kuzelova hlava
TESNIACI KRUZOK
PODLOZKA,

s vinovou pruzinou
SKRUTKA, s hlavou,
prirubova hlava
MATICA, poistna
PODLOZKA, pritladna
PODLOZKA, pritlaéna
SKRUTKA, strojova,
Sesthranna hlava
PODLOZKA, pritlaéna
SKRUTKA, s hlavou,
Sesthranna hlava
VENTIL, bezpe€nostny
spatny, rychle odpojenie
PUZDRO, sedlo,
poistny ventil
PUZDRO, gufka,
poistny ventil
SUPRAVA, na opravu,
bezpec€nostny

spatny ventil;

obsahuje 41d, 41e, 41f
TESNIACI KRUZOK
SEDLO

GULOCKA

PRUZINA, poistna
CAP, gerpadla

SITKO, (1 - 11 1/2 NPSM)
KRYT, pohon, plastovy,
natrety;

obsahuje poloZzky ¢. 31
VESIAK, na nadobu
MATICA, poistna
KRYT, motor, natrety;
obsahuje 123, 124
RAM, vozika

STITOK, Mark X,
predna cast

STITOK, Mark X,
bo¢na Cast’

Mnozstvo

O=NO® N N = AN B ANNN o

QN

Aaaaaan

Polozka Diel
77 278204
83 24V028
84 258909
85 24V022
87 241920
89 288035
90 287990
90a 194173
91 17H831
93 244240
94 24V029
99 24A250
105 16X696
106 15C982
107 114531
108 16X770
110 17E924
117 187437
123 276980
124 119250
125 15G845
126 15V577
127 122347
128 A

222385

17A134

17R476
159 278075
160 15Y118

* SUPRAVA 253132, na opravu, rarka, 11 palcov

Popis

SVORKA,

odtokové potrubie
PUZDRO, loZiska;
obsahuje aj 12, 14, 24, 31,
55, 77,108, 117
MOTOR, elektricky;
obsahuje 125, 126, 127
TYC, spojovacia;
obsahuje aj 43, 44
DEFLEKTOR, zavitovy
PREVOD, kombinécia;
obsahuje 28, 30
TELESO, pohon;
obsahuje 6, 36, 90a
PODLOZKA, s drazkou,
pritlaéna

CERPADLO, vytlaéné
HADICA, odtokova;
obsahuje aj 87
HADICA, so spojkou;
obsahuje aj 19
RUKOVAT, vozika
VESIAK, stojan, vozik
VACKA, vozik
SKRUTKA, strojova,
Sesthranna hlava

s podlozkou

KRYT, ty¢ ¢erpadla
8TITOK, séria Standard
STITOK, s momentom
PRIECHODKA, s krytom
SKRUTKA, osadena,
Sesthrannd, s podlozkou
ROZPERA, rovnovazna
VENTILATOR, motor
SKRUTKA, strojova,
nezapustena

STITOK, VYSTRAZNY
(nie je vyobrazeny)
Angli¢tina, francuzstina,
Spaniel¢ina

Angli¢tina, ¢instina,
korejcina

anglictina, SpanielCina,
portugal€ina
USMERNOVAC
STITOK, vyrobené v USA

Mnozstvo

1
1

AN

AAaN WN -

-

A Nahradné bezpeénostné titky, privesky a karty st
k dispozicii bezplatne.
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Diely 695/795/Mark IV HD ProContractor
Diely 695/795/Mark IV HD ProContractor

Polozka Ut'ahovaci moment
A 4,5 - 5,0 Nem (40-45 in-Ib)
A 1,0 - 1,2 N*m (9-11 in-Ib)
A 22,6 - 25,9 N*m (200 - 230 in-Ib)
A 21,4 - 23,7 Nem (190 - 210 in-Ib)
& 13,5 - 14,6 N*m (120-130 in-Ib)

Pozrite si stranu 68. A 33,8-40,6 N'm (25 - 30 ft-lb)

A 51,5 - 56,9 N°m (38-42 ft-Ib)
14,6 - 16,9 Nem (130 - 150 in-Ib)
A 10,1-12,4 N°m (90 - 110 in-Ib)
7,3-9,6 Nem (65-85 in-Ib)

105 %
‘Q 29
'/ ' :7

Pozrite si strany 70-72.

ti34935a
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Diely 695/795/Mark IV HD ProContractor,

Zoznam dielov 695/795/Mark IV HD ProContractor

Polozka Diel
5 16C975
6 15C753
7 105510
8 15E891
10 156306
1 119420
12 106115
14 17E788
15 101550
16 121311
17 276974
18 260212
19

107505

102982
22 116038
23 117791
24 111040
25 16X833
27 120583
28 114672
29 278083
30 114699
31 118444
35 117633
36 116191
37 100057
39 24V095
41

16Y579

16X834
48 15V573
51 24V023
55 16C457
56 16X322
58

287281

287282
62 24Y427
71

17E728

17E730

17E736

17E738

17E745
72

3A6693G

Popis

DOSKA, oto¢na
SKRUTKA, strojova,
Sesthranna hlava

s podloZkou
PODLOZKA, poistna,
pruzna

SVORKA, upeviiovacia
PODLOZKA, plocha
KOLESQ, pneumatické
PODLOZKA, poistna,
(vysoka manzeta)
SKRUTKA, s hlavou,
imbusova

SKRUTKA, s hlavou,
imbusova
SPOJOVACI DIEL,
konektor

UZAVER, podperovy
SKRUTKA, Sesthranna
hlava s podlozkou
UPCHAVKA,

tesniaci krazok
695/795

Mark IV |

PODLOZKA,

s vinovou pruzinou
SKRUTKA,

hlava typu tri lobe
MATICA poistna’ nylon,
tenky

SPOJOVACI DIEL, QD,
695/795

MATICA, ru¢na, 695/795
PODLOZKA, pritlacna
VODIACI PRVOK, hadica,
platina

PODLOZKA, pritlagna
SKRUTKA, strojova,
hlava s vnutornym
Sesthranom a podlozkou
SKRUTKA,

vnutorny Sesthran,
hlava s podlozkou
PODLOZKA, oporna,
1095/795

SKRUTKA, s hlavou,
Sesthranna hlava
RURKA, tvarovana,
ultra, platina

SPOJKA

695/795

Mark IV

SITKO (1 - 11 1/2 npsm)
KRYT, pohon, plastovy,
natrety;

obsahuje 31

VESIAK, na nadobu
SVORKA, ¢erpadlo
KRYT, motor, natrety;
obsahuje 123, 124
695, Mark IV 230 V
795, Mark IV 120 V
RAM, platina, 695/795
STITOK, znacka, predny
695 Ultra

795 Ultra

695 Ultimate

795 Ultimate

Mark IV

STITOK, znatka, bogny

Mnozstvo

1
5

o NN NN N A BANDNONDN

AN -

-

aaa

Polozka Diel
17E729
17E731
17E744
17E737
17E739

76 248214

77 16X203

83 24V087

84
257185
257186

85 24V084

87 241920

89 287289

90
287283
287284

90a 107089

91 17H823
17H832

93 244240

94
16X904
24V029

105 16X697

106 15C982

107 114531

108 16X228

109 118494

110
17E925
17G988

117 187437

123 276980

124 119250

126 15D088

127 115477

128 A
222385
17A134
17R476

159 278075

160 15Y118

Popis

695 Ultra

795 Ultra

Mark IV

695 Ultimate

795 Ultimate
RURKA, sacia;
obsahuje 109
SVORKA,
odtokové potrubie
PUZDRO, loZiska;
obsahuje aj 7, 12, 14, 15,

24, 31, 55, 56, 77, 108, 117

MOTOR, elektricky
695, Mark IV 230 V
795, Mark IV 120 V
PIESTNICA, pripojenie
DEFLEKTOR, zavitovy
PREVOD, kombinacia;
obsahuje 28, 30
TELESO, pohon, M1;
obsahuje 6, 36, 90a
695, Mark 1V 230 V
795, Mark IV 120 V
PODLOZKA, s drazkou,
pritla¢na

CERPADLO, objemové,
695/795;

obsahuje 41, 109
CERPADLO, objemové,
Mark IV

HADICA, vypustacia,
ultra hi-boy;

obsahuje polozky ¢&. 87
HADICA, so spojkou,
3/8 x 15,75

695/795

Mark IV; obsahuje 19
VESIAK, stojan
VACKA, vozik
SKRUTKA, strojova,
Sesthranna hlava

s podlozkou

DOSKA, predna,

3900 PC11
UPCHAVKA,

tesniaci kruzok
STITOK, séria
ProContractor
Ultra/Mark

Ultimate

STITOK, s momentom
PRIECHODKA, s krytom
SKRUTKA, osadena
VENTILATOR, motor
SKRUTKA, strojova,
nezapustena hlava torx

STITOK, VYSTRAZNY (nie

je vyobrazeny)
Angli¢tina, francuzstina,
Spanielina

Anglictina, ¢instina,
kérejcina

angliétina, $panielcina,
portugalcina

DRZIAK, kabel

STITOK, vyrobené v USA

Mnozstvo

AANN

A Néhradné bezpeénostné $titky, privesky a karty st
k dispozicii bezplatne.
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Diely 1095/15695/Mark V HD/Mark VII HD

Diely 1095/1595/Mark V HD/Mark VIl HD
ProContractor

Polozka Utahovaci moment

4,5 - 5,0 Nem (40-45 in-Ib)

1,0- 1,2 Nem (9-11 in-Ib)

22,6 - 25,9 N*m (200 - 230 in-lb)

21,4 - 23,7 N°m (190 - 210 in-Ib)

13,5 - 14,6 N°m ()120-130 in-Ib

51,5 - 56,9 N°m (38-42 ft-Ib)

(
(
33,8-40,6 N°m (25 - 30 ft-Ib)
(
(

14,6 - 16,9 Nem (130 - 150 in-Ib)

10,1-12,4 Nem (90 - 110 in-lb)

7,3 -9,6 N°m (65-85 in-Ib)

B> 12> > B> &> > | > | >

ti34936a
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Diely 1095/1595/Mark V HD/Mark VII HD

Zoznam dielov 1095/1595/Mark V HD/Mark VIl HD
ProContractor

Polozka Diel
5 16C975
6 15C753
7 105510
8 15E891
10 156306
1 119509
12 106115
14 17E789
15 101550
16 121311
17 276974
18 260212
19

107505

102982
22 116038
23 117791
24 111040
25 16X833
27 120583
28 114672
29 278083

24M197
30 114699
31 118444
35 117633
36 116192
37 100057
39 24J081
41

16Y579

16X834
48 15V573
51 24V024
55 16C457
56 16X324
58 287282
62 24Y426
71

17E732

17E734

17E747

17E740

17E742

17E749
72

17E733

3A6693G

Popis

DOSKA, otoéna
SKRUTKA, strojova,
Sesthranna hlava

s podlozkou

PODLOZKA, p0|stna
SVORKA, upevriovacia
PODLOZKA, plocha
KOLESOQ, pneumatické
PODLOZKA poistna,
(vysoka manzeta)
SKRUTKA,

s hlavou s vnutornym
otvorom

SKRUTKA, s hlavou,
imbusova
SPOJOVACI DIEL,
konektor

UZAVER, podperovy
SKRUTKA, Sesthranna
hlava s podlozkou
UPCHAVKA,

tesniaci kruzok
1095/1595

Mark V/Mark VI
PODLOZKA,

s vlnovou pruzinou
SKRUTKA,

hlava typu tri lobe
MATICA, poistna, vlozka
SPOJOVACI DIEL, rychle
odpojenie, (len 1095/1595)
MATICA, ruéna,

(len 1095/1595)
PODLOZKA, pritlaéna
VODIACI PRVOK, hadica,
ultra platina

VODIACI PRVOK, hadica,
Mark VIl

PODLOZKA, pritla¢na
SKRUTKA, strojova, hlava
s vnutornym Sesthranom
a podlozkou

SKRUTKA,

vnutorny Sesthran,

hlava s podlozkou
PODLOZKA, oporna, 1595
SKRUTKA, s hlavou,
Sesthranna hlava
RURKA, tvarovana, ultra,
platina

SPOJOVACI DIEL,
Cerpadlo, QD

1095/1595

Mark V/Mark VII

SITKO (1 - 11 1/2 npsm)
KRYT, pohon, plastovy,
natrety;

obsahuje 31

VESIAK, na nadobu
SVORKA, cerpadlo, velka
KRYT, motor, natrety;
obsahuje 123, 124

RAM platina, 1095/Mark V
STITOK, znacka, predny
1095 Ultra

1595 Ultra

Mark V

1095 Ultimate

1595 Ultimate

Mark VI

STITOK, znagka, boény
1095 Ultra

Mnozstvo
1
5

S ANONNN

a0 N =

- N - -0 N N

-

JENNEN

Polozka Diel
17E735
17E748
17E741
17E743
17E750

76 248215

77 16X203

83 24\V088

84
257187
257188

85 24V085

87 241920

89 287290

90
287294
287295
24M417

90a 194173

91
17H824
17H834
17H833

93 244240

94
16X904
24V029

105 16X698

106 15C982

107 114531

108 16X385

109 118494

110
17E925
17G988

"7 187437

123 276980

124 119250

126 15D088

127 115477

128 A
222385
17A134
17R476

159 278075

160 15Y118

A Nahradné bezpecnostné Stitky, privesky a karty su

Popis

1595 Ultra

Mark V

1095 Ultimate

1595 Ultimate

Mark Vil

RURKA, sacia;
obsahuje 109

SVORKA,

odtokové potrubie
PUZDRO, loziska;
obsahuje aj 7, 12, 14, 15,
24, 31, 55, 56, 77, 108, 117
MOTOR, elektricky;
obsahuje aj 126, 127
1095/Mark V 230V/ Mark V
Japonsko

1595/Mark V 120 V/UK
Mark V/Mark VIl
PIESTNICA, pripojenie
DEFLEKTOR, zavitovy
PREVOD, kombinacia;
obsahuje 28, 30
TELESO, pohon
obsahuje 6, 36, 90a
1095 120V/Mark V
Japonsky

1095 230 V/1595/Mark V
Mark VII,

PODLOZKA, s drazkou,
pritlacna

CERPADLO, objemové;
obsahuje 41, 76, 109
Modely 1095/1595

Mark VIl

Modely Mark V
HADICA, odtokova;
obsahuje aj 87

HADICA, so spojkou,
3/8 x 15,75

1095/1595

Mark V; obsahuje 19
VESIAK stojan, vozik
VACKA, vozik
SKRUTKA, strojova,
Sesthranna hlava

s podlozkou

DOSKA, predna, 5900 PCII
UPCHAVKA, tesniaci
krazok

STITOK, séria
ProContractor
Ultra/Mark

Ultimate

STITOK, s momentom
PRIECHODKA, s krytom
SKRUTKA, osadena
VENTILATOR, motor
SKRUTKA, strojova,
nezapustena hlava torx
STITOK, VYSTRAZNY
(nie je vyobrazeny)
Angli¢tina, francuzstina,
Spanielcina

Angli¢tina, ¢instina,
kérej¢ina

angli¢tina, Spaniel€ina,
portugalina

DRZIAK, kébel

STITOK, vyrobené v USA

k dispozicii bezplatne.

Mnozstvo

N

A WN =
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Diely Mark X HD ProContractor
Diely Mark X HD ProContractor

Polozka Ut'ahovaci moment

4,5 - 5,0 Nem ()40-45 in-Ib

6,2 - 6,7 Nem (55-60 in-Ib)

22,6 - 25,9 N*m (200 - 230 in-Ib)

21,4 - 23,7 N°m (190 - 210 in-Ib)

13,5 - 14,6 N°m (120-130 in-Ib)

33,8 -40,6 N*m (25 - 30 ft-Ib)

51,5- 56,9 Nm (38-42 ft-Ib)

14,6 - 16,9 N°m (130 - 150 in-Ib)

10,1 -12,4 3 N*m (90-110 in-Ib)

7,3 - 9,6 Nem (65-85 in-lb)

B> 12> > 5> |2 > B> > > >

Pozrite si strany 70-72. %;333
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Diely Mark X HD ProContractor

Zoznam dielov Mark X HD ProContractor

Polozka Diel

5 16C975
6 15C753
7 105510

8 15E891

10 156306

11 119509

12 112600

14 17E790
15 101550

16 121311

17 276974

18 260212

19 102982

22 116038

23 117791

24 111040

28 114672

29 24M197
30 114699

31 118444

35 117633

36 116192

37 100057
39 16M441
41 24U755
41a 16N461
41b 16X837
41c 24M725
41d

41e

41f

48 15V573
51 24V025
55 16C457
56 16X324

3A6693G

Popis

DOSKA, oto¢na
SKRUTKA, strojova,
Sesthranna hlava

s podlozkou
PODLOZKA, poistna,
pruzna

SVORKA, upevriovacia
PODLOZKA, plocha
KOLESO, pneumatické
PODLOZKA, poistna,
(vysoka manzeta)
SKRUTKA, s hlavou

s vnutornym otvorom
SKRUTKA, s hlavou,
imbusova

SPOJOVACI DIEL,
konektor

UZAVER, podperovy
SKRUTKA, Sesthranna
hlava s podloZkou
TESNIACI KRUZOK
PODLOZKA,

s vinovou pruzinou
SKRUTKA, s hlavou,
typ tri lobe

MATICA, poistna, vioZzka
PODLOZKA, pritlaéna
VODIACI PRVOK,
hadica, ultra platina
PODLOZKA, pritlagna
SKRUTKA, strojova,
hlava s vnutornym
Sesthranom a podlozkou
SKRUTKA,

vnutorny Sesthran,
hlava s podloZkou
PODLOZKA, oporna,
1595

SKRUTKA, s hlavou,
Sesthranna hlava
RURKA, tvarovana, ultra,
platina

SPOJKA

PUZDRO, sedlo,
poistny ventil
PUZDRO, gulka,
poistny ventil
SUPRAVA, na opravu,
bezpecnostny spatny
ventil;

obsahuje 41d, 41e, 41f
TESNIACI KRUZOK
SEDLO

GULOCKA

SITKO (1 - 11 1/2 npsm)
KRYT, pohon, plastovy,
natrety;

obsahuje 31

VESIAK, na nadobu
SVORKA, ¢erpadlo,
velka

Mnozstvo

1
6

N N ANMNN N

-

NN

=N b N N =

-

a A aaa

Polozka Diel
58 287282
62 24Y426
71 17E751
72 16X363
77 16X203
83 24V089
84 258909
85 247086
87 241920
89 288035
90 287990
90a 194173
91 17H835
93 244240
94 24V029
105 16X698
106 15C982
107 114531
108 16X209
110 17E925
117 187437
123 276980
124 119250
125 15G845
126 15V577
127 122347
128 A

222385

17A134

17R476
159 278075
160 15Y118
180 112746

Popis

KRYT, motor, natrety;
obsahuje 123, 124
RAM, platina,
1095/Mark V

STITOK, predny
STITOK,

na pravej strane
SVORKA, odtokové
potrubie

TELESO, loZisko;
obsahuje 7, 12, 14, 15,
31, 55, 56, 77, 108, 117,
180

MOTOR, elektricky;
obsahuje aj 125, 126,
127

PIESTNICA, pripojenie
DEFLEKTOR, zavitovy
PREVOD, kombinécia;
obsahuje 28, 30
TELESO, pohon;
obsahuje 6, 36, 90a
PODLOZKA, s drazkou,
pritlaéna

CERPADLO, objemové
HADICA, odtokova;
obsahuje aj 87
SUPRAVA, hadica,

S0 spojkou, 1/2 palca;
obsahuje 19

VESIAK, stojan, vozik
VACKA, vozik
SKRUTKA, strojova,
Sesthranna hlava

s podlozkou

DOSKA, predna,

PCII, 7900

STITOK, séria
ProContractor

STITOK, s momentom
PRIECHODKA, s krytom
SKRUTKA, osadena
ROZPERA, rovnovazna
VENTILATOR, motor
PRSTENEC, upevnovaci
STITOK, VYSTRAZNY
(nie je vyobrazeny)
Angli¢tina, franctzstina,
Spaniel€ina

Angli¢tina, ¢instina,
korejcina

anglictina, Spaniel€ina,
portugal€ina

DRZIAK, kabel
STITOK, vyrobené v USA
MATICA, poistna,

tenky vzor

Mnozstvo

1

-

A ANWN -

A Nzhradné bezpecnostné stitky, privesky a karty sti
k dispozicii bezplatne.
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Diely 1095/15695/Mark V HD/Mark VII HD

Diely 1095/1595/Mark V HD/Mark VIl HD IronMan

Polozka Ut'ahovaci moment

4,5 - 5,0 Nem (40-45 in-Ib)

1,0 - 1,2 Nm (9-11 in-Ib)

22,6 - 25,9 Nem (200 - 230 in-lb)

(
21,4 - 23,7 N°m (190 - 210 in-Ib)
(

10,1 - 12,4 Nem (90 - 110 in-lIb)

33,8 - 40,6 N*m (25 - 30 ft-Ib)

> B> |2 > &> |> >

7,3 - 9,6 Nom (65-85 in-Ib)

91 Mark V
a Mark VII

1i34938a
1
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Diely 1095/1595/Mark V HD/Mark VII HD

1095/1595/Mark V HD/Mark VIl HD IronMan

Polozka Diel
6 15C753
7 105510
8 15E891
10 156306
11 17E687
12 106115
14 17E789
15 101550
17 276974
19
107505
102982
22 116038
23 117791
24 111040
25 16X833
27 120583
28 114672
30 114699
31 118444
36 116192
37 100057
41
16Y579
16X834
48 15V573
51 247024
55 16C457
56 16X324
58 287282
62 24Y428
71
17E732
17E734
17E740
17E742
17E747
17E749
72
17E733
17E735
17E741
17E743
17E748

3A6693G

Popis

SKRUTKA, strojova, torx,
Sesthranna
POI;)LQZKA, poistna,
pruzna

SVORKA, upeviiovacia
PODLOZKA, plocha
KOLIESKO
PODLOZKA, poistna,
pruzinova

SKRUTKA, s hlavou

s vnutornym Sesthranom
SKRUTKA, s hlavou,
imbusova

UZAVER, podperovy
UPCHAVKA

tesniaci kruzok
1095/1595

Mark V/Mark V11
PODLOZKA

s vinovou pruzinou
SKRUTKA, s hlavou

s vnatornym otvorom,
prirubova hlava
MATICA, poistna, viozka
SPOJOVACI DIEL, QD,
3/8 npsm, 1095/1595
MATICA, rucna,
1095/1595
PODLOZKA, pritlaéna
PODLOZKA, pritiadna
SKRUTKA, strojova,
Sesthranna hlava
PODLOZKA, pritlaéna
SKRUTKA, s hlavou,
Sesthranna hlava
SPOJOVACI DIEL,
Cerpadlo, QD
1095/1595

Mark V/Mark VII
SITKO,

(1-111/2 NPSM)
KRYT, pohon, plastovy,
natrety;

obsahuje polozky ¢. 31
VESIAK, na nadobu
SVORKA, ¢erpadlo,
velka

KRYT, motor, natrety;
obsahuje 123, 124
RAM, vozik 1095/1595
STITOK, UltraMax
Ultra 1095

Ultra 1595

Ultimate 1095
Ultimate 1595

Mark V

Mark VII

STITOK, UltraMax II
1095/1595

Ultra 1095

Ultra 1595

Ultimate 1095
Ultimate 1595

Mark V

Mnozstvo

5
2

B ANONDN

N

w0 = N ()] -

QN

Polozka Diel

17E750
76 248215
77 16X203
83 24V/088
84

257187

257188
85 24V085
87 241920
89 287290
90

24M417

287294

287295
90a 194173
91

17H826

17H836

17H892
93 244240
94

16X904

24V029
108 16X385
109 118494
110

17E926

17G989
117 187437
123 276980
124 119250
126 15D088
127 115477
128 A

222385

17A134

17R476
159 278075
160 15Y118

Popis

Mark VII

RURKA, sacia;
obsahuje 109

SVORKA, odtokové
potrubie

PUZDRO, loZiska;
obsahuje aj 7, 12, 14, 15,
3;1,731, 55, 56, 77, 108,

MOTOR, elektricky;
obsahuje aj 126, 127
1095/Mark V 230 V
1595/Mark V
120V/Mark VII
PIESTNICA, pripojenie
DEFLEKTOR, zavitovy
PREVOD, kombinacia;
obsahuje 28, 30
TELESO, pohon
obsahuje 6, 36, 90a
Mark VII

1095120 V

1095 230 V/1595/Mark V
PODLOZKA, s drazkou,
pritlaéna

CERPADLO, vytlaéné
1095/1595;

obsahuje 41, 109

Mark V;

obsahuje 41

Mark VII

HADICA, odtokova;
obsahuje aj 87
HADICA, so spojkou,
3/8 x 15,75

1095/1595

Mark V/Mark VII;
obsahuje 19

DOSKA, predna,

5900, PCII
UPCHAVKA,

tesniaci kruzok
STITOK, séria IronMan
Ultra/Mark

Ultimate

STITOK, s momentom
PRIECHODKA, s krytom
SKRUTKA, osadena,
Sesthranna, s podlozkou
VENTILATOR, motor
SKRUTKA, strojova,
nezapustena

STITOK, VYSTRAZNY
(nie je vyobrazeny)
Anglictina, francuzstina,
Spanieléina

Angliétina, ¢instina,
kérejcina

anglictina, Spaniel€ina,
portugal€ina

DRZIAK, kabel
STITOK, vyrobené v USA

Mnozstvo

WN =

a

A Nzhradné bezpecnostné stitky, privesky a karty sti
k dispozicii bezplatne.
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Diely Mark X HD IronMan
Diely Mark X HD IronMan

Polozka Utahovaci moment

4,5 - 5,0 Nem (40-45 in-Ib)

6,2 - 6,7 Nm ()55-60 in-Ib

22,6 - 25,9 Nem (200 - 230 in-lb)

21,4 - 23,7 Nem (190 - 210 in-Ib)

2,4 -3,1N'm (22 - 28 in-Ib)

33,8 - 40,6 Nem (25 - 30 ft-Ib)

14,6 - 16,9 N'm (130 - 150 in-Ib)

10,1-12,4 N'm (90 - 110 in-Ib)

[ 2> > [ > [ |[>| >

7,3 - 9,6 N'm (65-85 in-Ib)

ti35113a

Pozrite si strany 70-72.
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Diely Mark X HD IronMan

Zoznam dielov Mark X HD IronMan

Polozka Diel

6
7
8
10
1
12

14

15

17
18

19
22
23

24
28
30
31

36
37

41

48
51

55
56
58

62
7
72
7

15C753
105510
15E891
156306
17E687
112600

17E790

101550

276974
108795

102982
116038
117791

111040
114672
114699
118444

116192
100057

24U755

15V573
24V025

16C457
16X324
287282

24Y428
17E751
17E752
16X203

3A6693G

Popis

SKRUTKA, strojova, torx,
Sesthranna

POPLQ2KA, poistna,
pruzna

SVORKA, upeviiovacia
PODLOZKA, plocha
KOLIESKO
PODLOZKA, poistna,
pruzna

SKRUTKA,

s hlavou s vnatornym
Sesthranom

SKRUTKA, s hlavou,
imbusova

UZAVER, podperovy
SKRUTKA,

kuzelova hlava
UPCHAVKA,

tesniaci krazok
PODLOZKA

s vinovou pruzinou
SKRUTKA,

s hlavou s vnatornym
otvorom, prirubova hlava
MATICA, poistna, vlozka
PODLOZKA, pritlaéna
PODLOZKA, pritlagna
SKRUTKA, strojova,
hlava s vnatornym
Sesthranom a podlozkou
PODLOZKA, pritlaéna
SKRUTKA, s hlavou,
Sesthranna hlava
SPOJOVACI DIEL,
Cerpadlo, QD

SITKO, (1 - 11 1/2 NPSM)
KRYT, pohon, plastovy,
natrety;

obsahuje 31

VESIAK, na nadobu
SVORKA, ¢erpadlo, velka
TIENENIE, motor, natrety;
obsahuje 123, 124
RAM, vozika

STITOK, predny
STITOK, bogny
SVORKA,

odtokové potrubie

Mnozstvo

» ANNDN N o

N = AN N

g =N D

-

-

_ A

Polozka Diel

83

84

85
87
89

90

91
93

94

99

105
106
107

108

110
123
124

125
126
127

128 A

159
160
180

24V089

258909
24V086
241920
288035
287990

17H837
244240

24V029
24A250
16X696
15C982
114531

16X209
17E926
276980
119250

15G845
15V577
122347
222385
17A134
17R476
278075

15Y118
112746

Popis

PUZDRO, lozZiska;
obsahuje aj 7, 12, 14, 15,
31, 55, 56, 77, 108, 117,
180

MOTOR, elektricky;
obsahuje aj 125, 126, 127
PIESTNICA, pripojenie
DEFLEKTOR, zavitovy
OZUBENA ZOSTAVA,
kombinovana;

obsahuje aj 28, 30
PUZDRO, pohon;
obsahuje 6, 36, 90a
CERPADLO, vytlagné
HADICA, odtokova;
obsahuje aj 87
SUPRAVA, hadica,

so spojkou, 1/2 palca;
obsahuje 19

RUKOVAT, vozika
VESIAK, stojan, vozik
VACKA, vozik
SKRUTKA, strojova,
Sesthranna hlava

s podlozkou

DOSKA, predna,

PCIl, 7900

STITOK, séria IronMan
PRIECHODKA, s krytom
SKRUTKA, osadena,
Sesthranna, s podlozkou
ROZPERA, rovnovazna
VENTILATOR, motor
PRSTENEC, upeviiovaci
STITOK, VYSTRAZNY
(nie je vyobrazeny)
Angli¢tina, francuzstina,
SpanielCina

Angli¢tina, ¢instina,
kérejcina

anglictina, Spaniel€ina,
portugalCina

DRZIAK, kabel

STITOK, vyrobené v USA
MATICA, poistna, tenky
vzor

Mnozstvo

1

AN

-

A A AN WN =

-

A Nzhradné bezpecnostné stitky, privesky a karty st
k dispozicii bezplatne.
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ProContractor QuikReel

ProContractor QuikReel

Polozka

Ut'ahovaci moment

14,6 - 16,9 N°m (130 - 150 in-Ib)

33,8 - 47,4 N°m (25-35 ft-Ib)

13,5 - 14,6 N°m (120-130 in-Ib)

[>{[> > >

51,5 - 56,9 Nem (38-42 ft-Ib)

Zoznam dielov QuikReel

Polozka
5

16
18

39

42

99

68

Diel
16C975

121311

260212

24V095
244081
16M441

164672
196178
159239
24B691

168 —<¢/
|
|

o

42

Popis

DOSKA,

oto¢né upevnenie
SPOJOVACI DIEL,
konektor, NPT x JIC
SKRUTKA, Sesthranna
hlava s podlozkou
RURKA, tvarovana, ultra,
platina

Modely 695/795

Modely 1095/Mark V
Mark X

ADAPTER
695/795/1095/1595
Mark IV/Mark V

Mark VII/Mark X
CIEVKA, hadicova, ultra

99

Mnozstvo

1

1

2

/\?\*172
© 180

1352052

Polozka Diel

163

164

167
168
169

170
171
172
173
174
180
183
201

24B248

122347

122534
24E400
122524

278085
122518
15X618
122542
122607
122669
122787
24E016

Popis

UZAVER, otoény,
kompletny

PRSTENEC,
upevnovaci, externy
PRUZINA, vinova
KOLIK, vystvaci, poistny
PRSTENEC,
upeviovaci, externy
RUKOVAT, otoéna
KOLIK

MATICA, kolik
PRUZINA

PODLOZKA, plocha
PODLOZKA

UZAVER

RURKA,

cievka s hadicou, oto¢na

Mnozstvo

1

[N YO

3A6693G



Striekacia piStol a hadica

Striekacia pistol’ a hadica

Modely 695-1595 Modely Mark 1V-Mark VII Modely Mark X

134939

Zoznam dielov striekacej pistole a hadice

Polozka Diel Popis Mnozstvo PoloZka Diel Popis Mnozstvo
129 HADICA, so spojkou 1 826291 695/795/1095/1595
240794 Ultra, 1/4” x 50’ Ultimate
826079 Ultimate, 1/4” x 50’ 241705 Mark V/Mark VII
245225 Mark IV/IMark V, 246468 Mark IV
3/8” x 50’ 245820 Mark X
278499  Mark VII/Mark X, 155 HADICA, kratka 1
1/2" x 50 241735 Mark IV/IMark V, 1/4” x 3’
154 STRIEKACIA PISTOL 1 191239 Mark VII/Mark V,
17Y042  Ultra, Severna Amerika 38" x 11
17Y043  Ultra, Severna Amerika 178 189018 OTOCNY PRVOK 1
17Y044 Ultra, Azia 179 PUZDRO
26D846 Ultra, Azia 110476  Mark IV/Mark V 1
17Y043  Ultra, Eurépa 159239 Mark VI 1
826252 695/795/1095/1595 159239  Mark X 2
Ultimate 205 110476 ADAPTER (len Mark VII) 1

3A6693G 69



Filter

ZOSAﬁ 1’/ )
>
|

Polozka | Utahovaci moment
10,17-12,4 Nem
(90 - 110 in-Ib)
47,4 -61,0 Nem
(35 - 45 ft-Ib)
21,4 -23,7 Nem
(190 - 210 in-Ib)
11,2-13,5N'm
(100 - 120 in-Ib)
51,5 - 56,9 Nem
(38-42 ft-Ib)
1,6 - 2,8 Nem
(15-25 in-lb)
41,2-43,5N'm
(365-385 in-Ib)

ref 94
sl - Mark X 0

A172 |

4

203 “: \ “ 0
202 @ /\
;wﬁ & '6'5 / 74

U -

> || |[> B> | > B>

1i22913d
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Zoznam dielov filtra

Polozka Diel
9 117285
13 16U013
20 111457
21 15C972
39

24V095

24J081

16M441
40 121889
42
42a 122533
42b 125926
42c 164672
42d 196178
42e 183285
50

24E234
66 17E680
67 16T543
74 15C766
80 24B156

287879
81

24A382

3A6693G

Popis

UPCHAVKA,

tesniaci kruzok
SKRUTKA,

s hlavou s vnatornym
otvorom

UPCHAVKA,

tesniaci kruzok

CAP, so Zliabkom
RURKA, tvarovana
Modely 695/795

Modely 1095/Mark V
Mark X

PRIECHODKA, prevodnik
SPOJKA

1095/1595/Mark V/

Mark VII

(séria ProContractor)
695/795/Mark IV/Mark X
(séria ProContractor)
695/795/1095/1595

(séria Standard a IronMan)
Mark IV/Mark V

(séria Standard a IronMan)
Mark VII/Mark X

(séria Standard a IronMan)
SUPRAVA, rukovét;
obsahuje 21, 81

Séria Standard

UZAVER, filter
PODSTAVEC, filtra
TRUBICA, difuzna
VENTIL, plniaci, HD
VENTIL, napustaci,

Mark X

ZAKLADNA, ventil

Séria Standard

Mnozstvo

1
3

A A aaa

Polozka Diel
86 243222
92

244071

244067

244068

244069
114 104813
118 125926
172 193709
173 193710
174 245103
189 17A197
202 116424
203 15G563
204 114708
205 287285
206 115523
207

119783

127518
208

162453

196178

183285

Popis Mnozstvo
PREVODNIK, 1
regulacia tlaku;

obsahuje 20

FILTER, kvapalinovy 1
30 6k

60 6k, originalne vybavenie
100 6k

200 6k

ZATKA, potrubna, 3/8
TVAROVKA, koleno
SEDLO, ventil

TESNENIE, sedlo, ventil
SUPRAVA, na opravu,
ventil, Mark X;

obsahuje 80, 172, 173,
202, 203, 204

- A

CHRANIC, zakladria,

filter (séria ProContractor/

IronMan)

MATICA, Mark X 1
RUKOVAT, ventil, Mark X 1
PRUZINA, tlagna, Mark X 1

SUPRAVA, na opravu,

uzaver, filter

obsahuje 9, 66, 74

MERADLDO, tlak 1
(nie je zobrazené)

SPOJOVACI DIEL, tvar T,

vykyvny (nie je zobrazeny)

695/795/1095/1595 1
Mark IV, Mark V, Mark VI, 1
Mark X

SPOJOVACI DIEL
(nie je zobrazeny)

695/795/1095/1595 1
Mark IV, Mark V 1
Mark VII, Mark X 1
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Ovladanie

Polozkal

Ut'ahovaci moment

Polozkal

Ut'ahovaci moment

A

1,1-1,7 Nem (10-15 in-Ib)

A

3,3-3,9 Nm (30 - 35 in-Ib)

I

4,5-5,0 N'm (40-45 in-Ib)

A

1,7 - 2,2 Nom (15-20 in-Ib)

A

22,6 - 25,9 Nem (200 - 230 in-Ib)

/N

0,2- 0,4 Nem (2-3 in-Ib)

72

A

5551

e

ti34940a
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Zoznam dielov ovladacej skrine

Polozka Diel
23 117791
26 114391
32 115522
33 116752
15D527
34 116167
38 16V095
52*
25N545
25N546
50A
16T784
15G596
16Y762
16Y761
26A970
60 16T541
63 17E725
17E726
65 17E724
68 17E723
16Y786
75
17E804
17E804
17E805
17E805
17E806
17E807
17E808
17E809
17E810
17E811
17E812
17E813
17E814
75b
242005
17A242
75¢c
287121
253103
75d 242001
75e 244285

3A6693G

Popis

SKRUTKA, s hlavou,
prirubova hlava
SKRUTKA, uzemrovacia
SKRUTKA, strojova,
kuzelova hlava

(séria ProContractor/
IronMan)

SPINAC, koliskovy,
zapnutie/vypnutie
SPINAC, koliskovy, Mark X
REGULATOR,
potenciometra
SKRUTKA, €. 10, Taptite
OVLADANIE,

doska s batériou obsahuje
23, 26, 60, 131, 142, 144
120 V modely

240 V modely

STITOK, vystrazny
Severna Amerika

Eurépa

ANZ/Kérea

Japonsko

Hind¢ina / Indonézsky
PREPOJOVACI VODIC
STITOK, kryt riadiacej
skrine, ultra (s displejom)
STITOK, kryt riadiacej
skrine, ultra (bez displeja)
STITOK, veko, Ultra

(s displejom)

STITOK, riadenie
STITOK, riadenie

(séria Standard)

KABEL, napéajanie

120 V modely, 695, 795,
1095, Mark IV

Japonské modely 695,
795, 1095

120 V modely, 1595,
Mark V

Japonské modely, Mark V

Mark X NEMA L6-30

Modely 120 V CSA,

1595, Mark V

EU CEE 7/7

Mark VII EU CEE 7/7

Mark X EU CEE 7/7

Viaczilovy kabel pre EU -

EU Multicord

Mark VII Multicord

Mark X Multicord

Spojené kralovstvo

Cina/Australia

695/795/1095/

Mark IV/Mark V

Mark X

Taliansko/Dansko/
vajciarsko

695/795/1095/

Mark IV/Mark V

Modely Mark VII/Mark X

EU CEE 7/7

Japonsko

Mnozstvo

2

1
3

ENFN

AAaaaaaa

Polozka Diel Popis Mnozstvo
75f India
17N232 695/795/1095/ 1
Mark IV/Mark V
82 256219 POTENCIOMETER, 1
zostava
88 16Y496 DISPLEJ 1
96 KRYT, oviladanie 1

17H886 S displejom; obsahuje 32,
38, 63, 65, 68, 88, 196
17H887 Bez displeja;
obsahuje 38, 63, 68, 196
115 15C973 TESNENIE

-

131 16T482 NIT, s polgul’oyou hlavou 2
137 UPEVNOVACI PRVOK, 1
zasuvaci

195551 695/795/1095/
Mark IV/Mark V
121249 Modely Mark VII/Mark X
142 SPINAC/ZASTRCKA
16T483 695/795/1095/ 1
Mark IV/Mark X,
Severna Amerika
(zastreka)
126029 Modely Mark VII/Mark X 1
(10/16 A)
120059 1595/Mark V 120 V
(15/20 A)
143 15G935 KONEKTOR, elektricky 1
(1595/Mark V)
144 SVORKANA
ODLAHCENIE KABLA
167546 Medzinarodné modely 1
695/795/1095/
Mark IV/Mark V
16T547 695/795/1095/Mark V, 1
domace modely
16T547 695/795/1095,japonské m 1
odely
16T544 Medzinarodné modely 1
Mark VII/Mark X
116171 1595/Mark V/Mark X, 1
modely uréené pre
Severnt Ameriku
116171 Japonské modely Mark V 1
145 117745 PUZDRO, uvolnenie 1
napnutia (Mark VIl/Mark X,
medzinarodné modely)

148 24V030 SUPRAVA, na opravu, 1
cievka; obsahuje 150
150 16U215 SKRUTKA, strojova, 1
plocha hlava
151 DOSKA, filtra
25N516 230 V medzinarodné 1
modely
25N517 110V medzinarodné 1
modely
25N518 Medzinarodné modely 1
Mark X
220 17Y277 VODIACI PRVOK, svetlo, 1
BlueLink

* Pouzite batériu CR2032

A Néhradné bezpeénostné $titky, privesky a karty st
k dispozicii bezplatne.

73



Schémy zapojenia

Schémy zapojenia
Modely 695-1595/Mark IV HD- V HD 120 V

LEN NA I
VYBRANYCH—

MODELOCH

_________ POTENCIOMETER

o PREVODNIK
= TLAKU
S ]
VYPINAC =.§@ )

ZELENY/ZEM

[1°0)

NAPAJACI
KABEL
1

e

|

1i34657a
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Schémy zapojenia

Modely 695-1095/Mark IV HD-VII HD 110 V/230 V

LEN NA

VYBRANYCH/:
MODELOCH 1
__________ POTENCIOMETER
1 PREPINAC '
: AM];EROV i ° ﬂ
b e | °
:_______J_____l IL_,°
MODRY - R
= i |1
o PREVODNIK
— TLAKU
[ ]

HLAVNY
VYPINAC

NAPAJACI
KABEL
S

1i34656a
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Schémy zapojenia

POTENCIOMETER

LENNA__!
VYBRANYCH
MODELOCH !
o
| o
MODRY |,
a [ :
(7 |[CIERNY —
[n]

'o 1 O
St 15

DNIK

S

" HLAVNY
VYPINAC

BIELY

Qt J—g ; TLAKU

\ZELENY/ZEM
KNAPAJACI’

76

CIERNY

———KABEL
~__ |

ti34564a
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Schémy zapojenia

Mark X HD (medzinarodny model)

LENNA |
VYBRANYCH —
MODELOCH

PREPINAC POTENCIOMETER

AMPEROV

MODRY

/

CIERNY

oA ZELENY/ZEM
NAPAJACI

MODRY 1~ MODRY = | KABEL
S
i

ANEDY| THANEDY

1i34565a
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Technické udaje

Technické udaje

Striekacie zariadenia 695

| USA Metrické
Striekacie zariadenie
Maximalny vykon 0,95 galénu za minatu 3,6 I/min.
Maximalna velkost hrotu 0,031 0,031
Odtok kvapaliny npsm 1/4 palca 1/4 palca
Cykly 226 na galén 60 na liter
Minimalny vykon generatora 5000 W 5000 W
120 V, A, Hz 15, 50/60
230 V,A, Hz 10, 50/60
Rozmery
Hmotnost"
Séria Standard Lo-Boy 94 b 43 kg
Standardna séria Hi-Boy 93 Ib 42 kg
Séria ProContractor 103 b 47 kg
Vyska:
Séria Standard Lo-Boy 27,5 palca 69,9 cm

Séria Standard Hi-Boy

28,5 palca (Rukovéat dole)
38,75 palca (Rukovat hore)

72,4 cm (Rukovéat dole)
98,4 cm (Rukovat hore)

Séria ProContractor

39 palcov

99 cm

Dizka:

Séria Standard Lo-Boy 37 palcov 94 cm
Standardna séria Hi-Boy 26 palcov 66 cm
Séria ProContractor 29,5 palca 75 cm
Sirka: 22,5 palca 57,2cm
pozinkovana a poniklovana uhlikova ocel, nylon,
Mokré Casti nehrdzavejuca ocel, PTFE, acetal, koza, UHMWPE,

hlinik, wolframovy karbid, PEEK, mosadz

*Urovefi hluku:

Hladina akustického vykonu

91 dBA*

91 dBA*

Akusticky tlak

82 dBA*

82 dBA*

*podla ISO 3744;
merané pri 3,1 stopy

*podla ISO 3744;
merané pri 1 m
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Technicke udaj

Striekacie zariadenia 795

| USA | Metrické
Striekacie zariadenie
Maximalny vykon 1,1 galénu za minutu 4,2 |/min.
Maximalna velkost hrotu 0,033 0,033
Odtok kvapaliny npsm 1/4 palca 1/4 palca
Cykly 195 na galén 52 na liter
Minimalny vykon generatora 5000 W 5000 W
120 V, A, Hz 15, 50/60
230 V, A, Hz 10, 50/60
Rozmery
Hmotnost”
Séria Standard Lo-Boy 98 Ib 45 kg
Standardna séria Hi-Boy 97 Ib 44 kg
Séria ProContractor 107 Ib 49 kg
Vyska:
Séria Standard Lo-Boy 27,5 palca 69,9 cm

28,5 palca (Rukovat dole) 72,4 cm (Rukovat dole)

Séria Standard Hi-Boy 38,75 palca (Rukovat hore) 98,4 cm (Rukovat hore)

Séria ProContractor 39 palcov 99 cm
Dizka:

Standardna séria Lo-Boy 37 palcov 94 cm

Standardna séria Hi-Boy 26 palcov 66 cm

Séria ProContractor 29,5 palca 75 cm
Sirka: 22,5 palca 57,2 cm

pozinkovana a poniklovana uhlikova ocel, nylon, nehrdzavejuca
Mokré Casti ocel, PTFE, acetél, koza, UHMWPE, hlinik, wolframovy karbid,
PEEK, mosadz

*Uroveri hluku:

Hladina akustického vykonu 91 dBA* 91 dBA*
Akusticky tlak 82 dBA* 82 dBA*
*podla ISO 3744; *podla ISO 3744;
merané pri 3,1 stopy merané pri 1 m
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Technické udaje

Striekacie zariadenia 1095

| USA Metrické
Striekacie zariadenie
Maximalny vykon 1,2 galénu za mindtu 4,5 l/min.
Maximalna velkost hrotu 0,035 0,035
Odtok kvapaliny npsm 1/4 palca 1/4 palca
Cykly 123 na galén 33 na liter
Minimalny vykon generatora 5000 W 5000 W
120 V, A, Hz 15, 50/60
230 V,A, Hz 10, 50/60
Rozmery
Hmotnost"
Standardna séria 116 Ib 53 kg
Séria ProContractor 1311b 59 kg
Séria IronMan 120 1b 54 kg

Vyska:

Séria Standard a IronMan

29,5 palca (Rukovat dole)
38,5 palca (Rukovat hore)

74,9 cm (Rukovat dole)
97,8 cm (Rukovat hore)

Séria ProContractor

39 palcov

99 cm

Dizka:

Séria Standard a IronMan 26 palcov 66 cm
Séria ProContractor 28 palcov 71cm
Sirka: 24 palcov 61cm
pozinkovana a poniklovana uhlikova ocel, nylon,
Mokré Casti nehrdzavejuca ocel, PTFE, acetal, koza, UHMWPE,

hlinik, wolframovy karbid, PEEK, mosadz

*Uroveri hluku:

Hladina akustického vykonu

91 dBA*

91 dBA*

Akusticky tlak

82 dBA*

82 dBA*

*podla ISO 3744;
merané pri 3,1 stopy

*podla ISO 3744;
merané pri 1 m
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Technicke udaj

Striekacie zariadenia 1595
| USA | Metrické
Striekacie zariadenie
Maximalny vykon 1,35 galénov za minttu 5,1 I/min
Maximalna velkost hrotu 0,039 0,039
Odtok kvapaliny npsm 1/4 palca 1/4 palca
Cykly 110 na galén 29 na liter
Minimalny vykon generatora 5000 W 5000 W
120 V, A, Hz 20, 50/60
Rozmery
Hmotnost”
Standardné séria 124 |b 56 kg
Séria ProContractor 138 Ib 63 kg
Séria IronMan 128 Ib 28 kg
Vyska:
sera Sandara a ronvian | 238 pelcs Rulcuat dole) | 74,8 am (Rukouat ol
Séria ProContractor 39 palcov 99 cm
Dizka:
Séria Standard a IronMan 26 palcov 66 cm
Séria ProContractor 28 palcov 71 cm
Sirka:
Séria Standard a IronMan 24 palcov 61 cm
Séria ProContractor 24 palcov 61 cm
pozinkovana a poniklovana uhlikova ocel, nylon,
Mokré Casti nehrdzavejuca ocel, PTFE, acetal, koza, UHMWPE,
hlinik, wolframovy karbid, PEEK, mosadz
*Uroven hluku:
Hladina akustického vykonu | 91 dBA* 91 dBA*
Akusticky tlak 82 dBA* 82 dBA*
*podla ISO 3744; *podla ISO 3744;
merané pri 3,1 stopy merané pri 1 m
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Technické udaje

Striekacie zariadenia Mark IV HD

| USA | Metrické
Striekacie zariadenie
Maximalny vykon | 1,1 galénu za minudtu | 4,2 |/min.
Maximalna velkost hrotu
Severoamerické modely 0,033 0,033
Medzinarodné modely 0,031 0,031
Odtok kvapaliny npsm 3/8 palca 3/8 palca
Cykly 195 na galdén 52 na liter
Minimalny vykon generatora 5000 W 5000 W
120 V, A, Hz 15, 50/60
230 V, A, Hz 10, 50/60
Rozmery
Hmotnost’:
Standardna séria 101 Ib 46 kg
Séria ProContractor 109 Ib 49 kg

Vyska:

Standardna séria

28,5 palca (Rukovat dole)
38,75 palca (Rukovat hore)

72,4 cm (Rukovat dole)
98,4 cm (Rukovat hore)

Séria ProContractor 39 palcov 99 cm
Dizka:
Standardna séria 26 palcov 66 cm
Séria ProContractor 29,5 palca 75 cm
Sirka: 22,5 palca 57,2 cm
pozinkovana a poniklovana uhlikova ocel, nylon,
Mokré Casti nehrdzavejuca ocel, PTFE, acetal, koza, UHMWPE,

hlinik, wolframovy karbid, PEEK, mosadz

*Urovefi hluku:

Hladina akustického vykonu

91 dBA*

91 dBA*

Akusticky tlak

82 dBA*

82 dBA*

*podla ISO 3744,
merané pri 3,1 stopy

*podla ISO 3744;
merané pri 1 m
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Technicke udaje

Striekacie zariadenia Mark V HD

USA | Metrické
Striekacie zariadenie
Maximalny vykon | 1,35 galénov za minutu | 5,1 I/min
Maximalna velkost hrotu
Severoamerické modely 0,039 0,039
a modely pre Spojené
kralovstvo
Medzinarodné modely 0,035 0,035
Odtok kvapaliny npsm 3/8 palca 3/8 palca
Cykly 110 na galén 29 na liter
Minimalny vykon generatora 5000 W 5000 W
120 V, A, Hz 20, 50/60
230 V, A, Hz 10, 50/60
Rozmery
Hmotnost”
Standardna séria 1251b 57 kg
Séria ProContractor 141 1b 64 kg
Séria IronMan 129 1b 59 kg

Vyska:

Séria Standard a IronMan

29,5 palca (Rukovat dole)
38,5 palca (Rukovat hore)

74,9 cm (Rukovat dole)
97,8 cm (Rukovat hore)

Séria ProContractor

39 palcov

99 cm

Dizka:

Séria Standard a IronMan 26 palcov 66 cm
Séria ProContractor 28 palcov 71 cm
Sirka: 24 palcov 61 cm
pozinkovana a poniklovana uhlikova ocel, nylon,
Mokré Casti nehrdzavejuca ocel, PTFE, acetal, koza, UHMWPE,

hlinik, wolframovy karbid, PEEK, mosadz

*Uroveri hluku:

Hladina akustického vykonu

91 dBA*

91 dBA*

Akusticky tlak

82 dBA*

82 dBA*

*podla ISO 3744;
merané pri 3,1 stopy

*podla ISO 3744;
merané pri 1 m
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Technické udaje

Striekacie zariadenia Mark VII HD

| USA | Metrické
Striekacie zariadenie
Maximalny vykon 1,58 galénov za minudtu 6,0 I/min
Maximalna velkost hrotu 0,041 palca 0,041 palca
Odtok kvapaliny npsm 1/2 palca 1/2 palca
Cykly 97 na galén 26 na liter
Minimalny vykon generatora 5000 W 5000 W
230 V, A, Hz 16, 50/60
Rozmery
Hmotnost"
Standardna séria 132 1b 60 kg
Séria ProContractor 148 Ib 67 kg
Séria IronMan 136 Ib 62 kg

Vyska:

Séria Standard a IronMan

29,5 palca (Rukovat dole)
38,5 palca (Rukovat hore)

74,9 cm (Rukovat dole)
97,8 cm (Rukovat hore)

Séria ProContractor

39 palcov

99 cm

Dizka:

Séria Standard a IronMan 26 palcov 66 cm
Séria ProContractor 28 palcov 71cm
Sirka: 24 palcov 61 cm
pozinkovana a poniklovana uhlikova ocel, nylon,
Mokré Casti nehrdzavejuca ocel, PTFE, acetal, koza, UHMWPE,

hlinik, wolframovy karbid, PEEK, mosadz

*Uroveri hluku:

Hladina akustického vykonu

91 dBA*

91 dBA*

Akusticky tlak

82 dBA*

82 dBA*

*podla ISO 3744;
merané pri 3,1 stopy

*podla ISO 3744;
merané pri 1 m
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Technicke udaj

Striekacie zariadenia Mark X HD

| USA Metrické
Striekacie zariadenie
Maximalny vykon 2,1 galénov za minatu 8,0 I/min
Maximalna velkost' hrotu 0,045 palca 0,045 palca
Odtok kvapaliny npsm 1/2 palca 1/2 palca
Cykly 70 na galon 19 na liter
Minimalny vykon generatora 5000 W 5000 W
230 V, A, Hz 16, 50/60
Rozmery
Hmotnost”
Standardn4 séria 150 Ib 68 kg
Séria ProContractor 166 Ib 75 kg
Séria IronMan 154 b 70 kg

Vyska:

Séria Standard a IronMan

29,9 palca (Rukovat dole)
40,1 palca (Rukovat hore)

76 cm (Rukovat dole)
102 cm (Rukovat hore)

Séria ProContractor

39 palcov

99 cm

Dizka:

Séria Standard a IronMan 26 palcov 66 cm
Séria ProContractor 30 palcov 75cm
Sirka: 24 palcov 61cm
pozinkovana a poniklovana uhlikova ocel, nylon,
Mokré Casti nehrdzavejuca ocel, PTFE, acetal, koza, UHMWPE,

hlinik, wolframovy karbid, PEEK, mosadz

*Uroveri hluku:

Hladina akustického vykonu

91 dBA*

91 dBA*

Akusticky tlak

82 dBA*

82 dBA*

*podla ISO 3744;
merané pri 3,1 stopy

*podla ISO 3744;
merané pri 1 m

VSetky ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky su majetkom prislusnych

vlastnikov.
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Zhoda

Schvalenia radiovych frekvencii

Frekvencia vysielaca (vSetky modely): POZNAMKA: Poznamka tykajtica
2,4 GHz sa FCC/IC (vSetky modely)
Vykon vysielaca (vSetky modely): +8 dBm Obsahuje FCC ID: QOQBGM13P

Obsahuje IC: 5123A-BGM13P

Toto uzavreté zariadenie je v zhode s ¢astou 15 nariadeni FCC a priemyselnymi normami RSS
Kanady oslobodenymi od licencie. Prevadzka podlieha nasledujucim dvom podmienkam: (1)
toto zariadenie nesmie spésobovat’ Skodlivé rusenie a (2) toto zariadenie musi akceptovat
akékolvek ruSenie vratane ruSenia, ktoré méze spdsobit’ jeho nezZiaducu &innost.

Zmeny i Upravy, ktoré nie su vyslovne schvalené stranou zodpovednou za zhodu, méZu viest
k zruSeniu opravnenia pouzivatela na pouzivanie zariadenia.

Toto zariadenie nie je chranené pred Skodlivym rusenim a neméze spdsobovat rusenie v riadne
autorizovanych systémoch.

Toto zariadenie ma dosku BGM13P22A s homologaénym kédom ANATEL 01330-19-03402.

g TA-2018/3767
Ic 6—s A —= _ [R] 209-J00282
B APPROVED -

R-R-CE8-AR0573A
R-R-CE8-AR1050A
R-R-CE8-AR1050B
R-R-CE8-AR1050C
R-R-CE8-AR1050D
R-C-BGT-BGM13P22

Navrh zakona ¢. 65 statu Kalifornia

VYSTRAHA: Tento vyrobok vas moZe vystavit pésobeniu chemickych latok, ktoré

A sa v State Kalifornia povaZuju za latky spdsobujuce rakovinu, vrodené poruchy alebo
iné poSkodenia reprodukéného zdravia. DalSie informacie ziskate na stranke
www.P65Warnings.ca.gov.
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Standardné zaruka spolocnosti Graco

Standardna zaruka spoloénosti Graco

Spolo¢nost Graco zarucuje, Ze vSetky zariadenia, ktoré vyraba, ktoré su v tomto dokumente uvedené

a ktoré nesu jej nazov nemaju v ¢ase dodania pévodnému odberatelovi Ziadne materialové ani vyrobné
chyby. Spoloénost Graco opravi alebo vymeni akukolvek su¢ast zariadenia, ktori sama uréi za pokazend,
s vynimkou vSetkych Specialnych, rozSirenych alebo obmedzenych zaruk vydanych spolo€nostou Graco,
a to po dobu dvanastich mesiacov od datumu predaja. Tato zaruka plati iba v pripade, ak sa zariadenie
montuje, prevadzkuje a udrZiava v sulade s pisomnymi odporic¢aniami spolo¢nosti Graco.

Tato zaruka sa netyka a spolo¢nost Graco nebude zodpovedat za bezné opotrebovanie ani akukolvek
funkénu poruchu, poskodenie alebo opotrebovanie spdsobené nespravnou instalaciou, nespravnym
pouzivanim, odieranim, koréziou, nedostato¢nou alebo nespravnou udrzbou, nedbanlivostou, nehodou,
nedovolenou manipulaciou alebo zamenou sucasti za sucasti, ktoré nedodava spolo¢nost Graco.
Spolo¢nost Graco takisto nenesie zodpovednost za poruchy, poSkodenia ani opotrebovanie spésobené
nekompatibilitou zariadenia Graco s konstrukciami, prislu§enstvom, zariadeniami alebo materialmi
nedodavanymi spolo¢nostou Graco, alebo nespravnou konstrukciou, vyrobou, montazou, pouzivanim
a udrzbou konstrukcii, prisluSenstva, zariadeni alebo materialov nedodavanych spolo¢nostou Graco.

Podmienkou tejto zaruky je vopred zaplatené odoslanie zariadenia, ktorého porucha sa reklamuije,
autorizovanému predajcovi produktov od spoloénosti Graco na overenie tejto poruchy. Po overeni
reklamovanej poruchy spoloénost Graco zdarma opravi alebo vymeni v§etky pokazené sucasti.
Zariadenie sa vrati pdvodnému zakaznikovi s vopred zaplatenou dopravou. Ak kontrola zariadenia
neodhali ziadne poruchy materialu alebo spracovania, opravy budu vykonané za primerany poplatok,
ktory méze zahffiat’ ndklady na sucasti, pracu a dopravu.

TATO ZARUKA JE VYHRADNA A NAHRADZA VSETKY OSTATNE ZARUKY, VYSLOVNE ALEBO
PREDPOKLADANE, VRATANE, OKREM INEHO, ZARUKY VHODNOSTI NA PREDAJ ALEBO
VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL.

Jedinym zavazkom spolocnosti Graco a jedinym napravnym prostriedkom pre zékaznika v pripade
akéhokolvek poruSenia zaruky zostava to, €o je uvedené vysSie. Zakaznik suhlasi s tym, Ze nebude
mat k dispozicii ziadne dalSie napravné prostriedky (vratane, okrem iného, nahodnych alebo naslednych
Skéd z dévodu straty zisku, straty z neuskuto€neného predaja, zranenia oséb alebo poskodenia majetku
a vSetkych ostatnych nahodnych alebo naslednych strat). VSetky opatrenia na napravu porusenia
zaruénych podmienok sa musia vykonat do dvoch (2) rokov od datumu predaja.

SPOLOCNOST GRACO NERUCI A VZDAVA SA VSETKYCH MLCKY PREDPOKLADANYCH ZARUK
ZA PREDAJNOST A VHODNOST NA KONKRETNY UCEL POKIAL IDE O PRISLUSENSTVO,
ZARIADENIE, MATERIALY ALEBO SUCIASTKY, KTORE SPOLOCNOST PREDAVA ALE NEVYRABA.
Na tieto poloZky predavané, avSak nevyrabané spolo€nostou Graco (ako napriklad elektrické motory,
prepinace, hadice atd.) poskytuje (ak vobec) zaruku ich vyrobca. Spolo¢nost Graco poskytne kupujicemu
primeranu pomoc pri reklamovani akychkolvek poruseni tychto zaruk.

Spolo¢nost Graco nebude v Ziadnom pripade zodpovedna za nepriame, nahodné, zvlastne alebo nasledné
Skody vyplyvajuce z dodania tu uvedeného zariadenia spolo¢nosti Graco €i z poskytnutia, fungovania
alebo pouzivania akychkolvek vyrobkov alebo iného tovaru predavaného na tento tcel, €i uz z dévodu
poru$enia zmluvy, porusenia zaruky, nedbalosti spolo¢nosti Graco &i inak.
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Informacie o spoloénosti Graco
Ak chcete ziskat najnovsie informécie o produktoch Graco, navstivte
stranku www.graco.com.

Informacie o patentoch najdete na stranke www.graco.com/patents.

PRI ZADAVANiI OBJEDNAVKY kontaktujte svojho obchodného zastupcu
spolo&nosti Graco alebo zatelefonujte na €islo 1-800-690-2894, kde ziskate
informacie o najbliZSom obchodnom z&stupcovi.

1o every customer, very ime

VSetky pisomné a obrazové udaje uvedené v tomto dokumente predstavuju
najnovsie informacie o produktoch dostupné v ¢ase publikacie.
Spoloénost Graco si vyhradzuje pravo kedykolvek vykonat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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